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2 Informacie o baleni

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo:
« Dalsie informéacie o instalacii volitelného prislugenstva
= Format: papier (v baleni jednotky) + digitalne subory na stranke
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/
Najnovsie zmeny dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej webovej lokalite spolo€nosti Daikin alebo u predajcu.
Jazykom poévodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné
jazyky su preklady.
Technické udaje
» Podmnozina najnovsich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).
= VSetky najnovsSie technické Udaje su k dispozicii na extranete
Daikin (pozadovana autentifikacia).
Online nastroje

Okrem sady dokumentov su pre instalatérov k dispozicii aj niektoré
online nastroje.

= Heating Solutions Navigator

= Digitdlna sada nastrojov, ktora ponuka rdézne nastroje na
ulahc€enie inStalacie a konfiguracie vykurovacich systémov.

= Na pristup k Heating Solutions Navigator sa vyzaduje
registracia na platformu Stand By Me. Dal$ie informacie najdete
na stranke https://professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care

= Mobilna aplikacia pre instalatérov a servisnych technikov, ktora
vam umoznuje registraciu, konfiguraciu a rieSenie problémov s
vykurovacimi systémami.

= Mobilnu aplikaciu mézete prevziat pre zariadenia so systémami
iOS a Android pomocou QR koédov uvedenych nizSie. Pre
pristup k aplikacii sa vyzaduje registracia na platformu Stand By
Me.

App Store

Informacie o baleni

21 Vnutorna jednotka

211 Vybratie prislusenstva z vnutornej

jednotky

(&

Uzatvaraci ventil s integrovanym filtrom

Bezpecnostny ventil (pripojovacie diely pre montaz na
vrchnu €ast nadoby na solny roztok su suc¢astou dodavky)
Nadoba na solny roztok

Dialkovy vonkaj$i snima¢ (s navodom na instalaciu)
Kabel vonkajsieho dialkového snimaca (40 m)
Tesniace kruzky (nahradné diely pre uzatvaracie ventily
hydraulického modulu)

Energetické oznacenie

VSeobecné bezpe€nostné opatrenia

Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Navod na instalaciu

Navod na obsluhu

T o

-0 Q0

A = TQ

21.2 Manipulacia s vnutornou jednotkou

Pri manipulacii s jednotkou dodrziavajte tieto pokyny:

é Wi \o‘/ - II

= Jednotka je tazka. Manipulovat' s fiou musia minimalne 2 osoby.

= Na prepravu jednotky pouzivajte vozik. Dbajte na to, aby ste
pouzivali vozik s dostato¢ne dlhou vodorovnou listou, ktory je
vhodny na prepravu tazkych zariadeni.

= Pri preprave drzte jednotku vo vzpriamenej polohe.

= Na prenaSanie jednotky pouzivajte rukovate na zadnej strane.

o

= Ked chcete jednotku zniest nahor alebo nadol po schodoch,
demontujte hydraulicky modul. Dal$ie informéacie najdete v &asti
"3.2.2 Demontaz hydraulického modulu z jednotky" na strane 7.

= Pri prendSani jednotky nahor alebo nadol po schodoch sa
odporuca pouzivat zdvihacie popruhy.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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3 Instalacia jednotky

3 Instalacia jednotky 3.2  Otvorenie a zatvorenie jednotky
3.1 Priprava miesta instalacie 3.21 Otvorenie vnutornej jednotky
@ VYSTRAHA
3.11 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto Pre $tandardnu intalaciu zvy&ajne NIE JE potrebné otvorit
inStalacie jednotku. Otvorenie jednotky alebo niektorej z rozvodnych

= Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny na
inStalaciu:

skrinn sa vyzaduje LEN vtedy, ak chcete inStalovat dalSie
volitelné sady. DalSie informacie najdete v navode na
inStalaciu konkrétnej volitelnej supravy alebo nizSie.

(=}
=]

)|
Al

2500

(mm)

INFORMACIE

Ak mate obmedzeny priestor na inStalaciu a potrebujete
instalovat’ volitelnd supravu EKGSPOWCAB (= elektricky
kabel pre dualne elektrické napajanie), pred instalaciou
jednotky na kone¢né miesto zlozte favy bocny panel.
Pozrite si Cast "3.2.1 Otvorenie vnutornej jednotky" na
strane 6.

= Vnutorna jednotka je ur€ena len na inStalaciu v interiéri a pre
okolitu teplotu v rozsahu od 5 do 35°C.

Otvorenie vnutornej jednotky

1 Vyberte vrchnu dosku.

2 Odoberte panel pouzivatelského rozhrania. Otvorte panty vo
vrchnej €asti a vysurite vrchny panel nahor.

Specialne poziadavky tykajlice sa chladiva R32

0 VYSTRAHA
Sucastou vnutornej jednotky je interny okruh s chladivom (R32), no

na mieste instaldcie NEMUSITE instalovat Ziadne potrubie s
chladivom ani dopifat chladivo.

Ak odoberiete panel pouzivatelského rozhrania, odpojte aj
kable zo zadnej strany panelu, aby ste predisli poSkodeniu.

Celkovy objem chladiva v systéme je <1,842 kg, takze na systém sa
NEVZTAHUJU Ziadne poZiadavky tykajtice sa miestnosti, v ktorej sa
intaluje. Majte vSak na pamati tieto pozZiadavky a opatrenia:

A VAROVANIE

NEPREPICHUJTE ani nespaluijte.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na zrychlenie procesu
odmrazovania alebo na Cdistenie zariadenia nez tie,
ktoré odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, Ze chladivo R32 NEMUSI zapéachat.

A VAROVANIE

Jednotka sa musi skladovat tak, aby sa zabranilo
mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti
bez neustale pouzivanych zdrojov zapalovania (napriklad
zdroje s otvorenym plamenom, pouzivané plynové
zariadenie alebo elektricky ohrievag).

3 V pripade potreby zlozte predny panel. Nutné je to napriklad

A VAROVANIE vtedy, ked' chcete z jednotky demontovat hydraulicky modul.

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, udrzba a opravy v
sulade s navodom z Daikin a so zakonmi o spotrebi€och
(napriklad narodné plynarenské predpisy) a ze ich
vykonavaju len opravnené osoby.

Dalsie informacie najdete v ¢&asti "3.2.2 DemontaZ
hydraulického modulu z jednotky" na strane 7.

Navod na instalaciu DAIKIN
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3 Instalacia jednotky

4 Ak chcete instalovat

volitelnu  supravu

EKGSPOWCAB

6 Ak musite nainstalovat dalSie doplnky, ktoré vyzaduju pristup k
hlavnej rozvodnej skrini, zlozte kryt hlavnej rozvodnej skrine:

N

(= elektricky kabel pre dualne elektrické napajanie), tiez zlozte

favy bocny panel. Pozrite si tiez ¢ast "5.3 Pripojenie hlavného 3.2.2 Demontaz hydraulického modulu
elektrického napajania” na strane 13.

¥ \

Otvorenie krytu rozvodnej skrine vnutornej jednotky

5 Rozvodnu skrifiu uréenu pre inStalatéra otvorte takto:

AN

AINNNNN
AT

%

%

z jednotky

Demontaz hydraulického modulu je potrebna len na lahSiu prepravu
jednotky alebo na servis. Demontaz hydraulického modulu vyrazne
znizi hmotnost jednotky. Budete s nou moct jednoduchSie
manipulovat’ a prenasat ju.

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "3.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" na strane 6):

1 |Panel pouzivatel'ského rozhrania

2 |Predny panel

2 Odpojenim pasov so suchym zipsom zo zadnej strany ventilov
odstrante izolaciu z uzatvaracich ventilov.

’ Eilcile

2 o

IR e A
- - ]
| |

\

3 Demontujte spony, ktoré ventily zaistuju na mieste.

4 Odpojte potrubie.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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3 Instalacia jednotky

4x

9 Zdvihnite nepripojené potrubie a pomocou rukovate na predne;j
strane modulu opatrne vysurite modul z jednotky. Dbajte na to,
aby modul zostal vo vodorovnej polohe a nenaklanal sa
dopredu.

6 Odpojte konektory veduce z hydraulického modulu do hlavnej
rozvodnej skrine alebo inam. Kable vedte cez priechodky na
vrchnom kryte hydraulického modulu.

UPOZORNENIE

Hydraulicky modul je tazky. Pri prenasani su potrebné
minimalne dve osoby.

@ VYSTRAHA

Davajte pozor, aby ste pocas demontaze neposkodili
Ziadnu izolaciu.

Demontaz po prvej instalacii
Ak boli predtym naplnené okruhy vody a solného roztoku, postup na
demontaz hydraulického modulu zahffia okrem vysSie uvedenych

) o ) krokov aj nasledujuce kroky:
7 Zlozte vrchny kryt hydraulického modulu. Nepripojené potrubie

mozete nadvihnuat, aby ste ziskali jednoduch$i pristup k
skrutkam, a zlozte samotny kryt.

1 Pred odpojenim potrubia ota¢anim pakovych rukovati zatvorte
uzatvaracie ventily.

[ ]
)

4x

2 Pred vysunutim modulu odCerpajte z hydraulického modulu
zvy$nu vodu a solny roztok. Otvorte ventily odvzdusiiovaca pre
vodu a solny roztok v hornej ¢asti modulu, aby ste urychlili
proces vyprazdnenia.

8 Odskrutkujte skrutku, ktora pripeviiuje hydraulicky modul na
spodnej doske.

Navod na instalaciu DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
8 Daikin Altherma 3 GEO
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4 Instalacia potrubia

@ VYSTRAHA

NENAKLANAJTE jednotku dopredu:

<

) 3
o EIS
‘u> &
- i =] |-,
£ = ol 3 0°
28 o= © ——o] 18,

a Vypustaci ventil vody
b Vypustaci ventil solného roztoku -
¢ Ventil odvzduSiiovaca pre solny roztok @ VYSTRAHA

d Ventil odvzdusnovaca pre vodu

S ciefom zabranit poskodeniu Struktury jednotky
presuvajte jednotku, LEN ked su nastavovacie nohy v

3.23  Zatvorenie vnutornej jednotky najniz&ej polohe.

1 V pripade potreby znova nainstalujte lavy bocny panel. @ VYSTRAHA
V pripade potreby znova viozte hydraulicky modul. Optimalne zniZenie hluku dosiahnete déslednou kontrolou,
3 V pripade potreby zatvorte kryt hlavnej rozvodnej skrine a ¢i medzi spodnym rdmom a podlahou nezostala medzera.
znova nainstalujte predny panel.
4 Zatvorte kryt rozvodnej skrine instalatéra. 3.3.2 Pripojenie vypustacej hadice k odtoku
5 Znova pripojte kable k panelu pouZivatelského rozhrania. Pogas chladenia alebo pri nizkej teplote sofného roztoku méze
6 Preinstalujte panel pouzivatelského rozhrania. vnutri jednotky dochadzat ku kondenzacii. Odkvapkavacie misky
T , vrchného a zalozného ohrievata su vnutri jednotky pripojené k
7 Znovu nainstalujte vrchnu dosku.

vypustacej hadici. Vypustaciu hadicu musite pripojit k vhodnému
VYSTRAHA odtoku v sulade s platnymi pravnymi predpismi. Vypustacia hadica
sa vedie cez zadny panel smerom k pravej strane jednotky.

Pri zatvarani krytu vnutornej jednotky sa NESMIE pouzit
utahovaci moment vacsi ako 4,1 Nem. R

3.3 Montaz vnutornej jednotky

3.31 InStalacia vnutornej jednotky

1 Zdvihnite vnatornu jednotku z palety a umiestnite ju na podlahu.
Pozrite si €ast "2.1.2 Manipulacia s vnutornou jednotkou" na

strane 5.

2 Pripojte vypustaciu hadicu k odtoku. Pozrite si Cast v y m .
"3.3.2 Pripojenie vypustacej hadice k odtoku" na strane 9. 4 InStaIaC|a pOtrUbla
Posunte jednotku na miesto.

Upravte vy$ku 4 nastavovacich néh vonkaj$ieho ramu, aby sa 41 Priprava potrubia

kompenzovali nerovnosti podlahy. Maximalna povolena

odchylka je 1°. @ VYSTRAHA

V pripade plastového potrubia sa uistite, ze su rarky uplne
o Y odolné voci rozptylu kyslika v sulade s normou DIN 4726.
3 Rozptyl kyslika do potrubia moéze spdsobit rozsiahlu
koroziu.

A VAROVANIE

Instalatér musi zarucit, Ze potrubie na mieste instalacie je
kompatibilné s pouzivanou nemrznucou kvapalinou v
okruhu sofného roztoku. NEPOUZIVAJTE pozinkované
potrubie, pretoze méze dochadzat k nadmernej korozii.
Pozrite si tiez Cast "4.2.4 Naplnenie okruhu solného
roztoku" na strane 10.

EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Navod na instalaciu
Daikin Altherma 3 GEO 9
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4 Instalacia potrubia

411 Kontrola objemu vody a rychlosti
prudenia v okruhoch ohrevu miestnosti a
solného roztoku

Minimalny objem vody

Skontrolujte, ¢i celkovy objem vody v okruhu instalacie zodpoveda
objemu minimalne 20 litrov, prisom sa NEZAHRNA objem vnutornej
vody vo vnutornej jednotke.

INFORMACIE

Ak mozno zaruCit minimalne zataZenie 1 kW a nastavenie
[4.B] Priestorové Kurenie/chladenie > Prekrocenie
(prehlad nastavenia pola [9-04]) je 4°C, minimalny objem
vody mozno znizit na 10 litrov.

INFORMACIE

Pri kritickych procesoch alebo v miestnostiach s vysokym
tepelnym zatazenim moéze byt potrebny dodatoény objem
vody.

VYSTRAHA

Ak je obeh v kazdej slucke ohrevu/chladenia miestnosti
regulovany pomocou dialkovo ovladanych ventilov, je
délezité, aby sa zarucil minimalny objem vody, aj ked su
vSetky ventily uzavreté.

Minimalna rychlost’ pridenia

@ VYSTRAHA

Ak ste do vodného okruhu pridali glykol a teplota vodného
okruhu je nizka, rychlost pridenia sa na pouzivatelskom
rozhrani NEZOBRAZI. V takom pripade moZno minimainu
rychlost  prudenia  skontrolovat  testom  Cerpadla
(skontrolujte, ¢ sa na pouzivatelskom rozhrani
NEZOBRAZUJE chyba 7H).

Nie je definovana ziadna minimalna povinna rychlost pradenia.

4.2 Pripojenie potrubia sol'ného
roztoku

4.21 Pripojenie potrubia sol'ného roztoku

a VYSTUP solného roztoku (228 mm)
b VSTUP solného roztoku (28 mm)

@ VYSTRAHA

Na zaistenie servisu a udrzby sa odporuc¢a nainstalovat

jednotky.

4.2.2 Pripojenie vodorovnej nadoby na sol'ny
roztok

Nadoba na kontrolu hladiny solného roztoku (dodava sa ako
prisluSenstvo) sa musi nainstalovat na stranu solného roztoku
systému tepelného Cerpadla. Su€astou nadoby je aj poistny ventil.

Nadoba sluzi ako vizualny indikator hladiny solného roztoku v
systéme. Nadoba zbiera vzduch uviaznuty v systéme, ¢o spdsobuje
pokles hladiny solného roztoku v nadobe.

1 Nadobu na kontrolu hladiny solného roztoku nainstalujte na
najvyssi bod v okruhu solného roztoku na privodnom potrubi
solného roztoku.

2 Navrch nadoby namontujte dodany poistny ventil.

3 Pod nadobu nainstalujte uzatvaraci ventil (dodava zakaznik).

@ VYSTRAHA

Ak nie je mozné instalovat nadobu na solny roztok ako
najvysSi bod okruhu, nainstalujte expanznu nadobu
(dodava zakaznik) a pred fiu namontujte bezpecnostny
ventil. Nedodrzanie tohto pokynu méze mat za nasledok
poruchu jednotky.

a Nadoba na kontrolu hladiny solného roztoku
(prislusenstvo)

b Expanzna nadoba (dodava zakaznik, v pripade, Ze nie je
mozné nainstalovat nadobu a kontrolu hladiny solného
roztoku ako najvyssi bod)

Ak je hladina solného roztoku v nadobe nizsia ako 1/3, dolejte do
nadoby solny roztok:

4 Zatvorte uzatvaraci ventil pod nadobou.
5 Z vrchnej €asti nadoby demontujte poistny ventil.

6 Dolievajte do nadoby solny roztok, kym nebude nadoba plna
priblizne do 2/3.

Znova pripojte poistny ventil.

Otvorte uzatvaraci ventil pod nadobou.

4.2.3 Pripojenie supravy na plnenie sol'ného
roztoku

Supravu na plnenie solného roztoku (dodava zakaznik alebo
volitelna suprava KGSFILL2) mozno pouzivat na vyplachovanie,
plnenie a vypustanie okruhu solného roztoku systému.

Pokyny na inStalaciu najdete v navode na instalaciu supravy na
plnenie solného roztoku.

4.2.4 Naplnenie okruhu sol'ného roztoku

VAROVANIE

Pred plnenim, po¢as neho a po fiom dbékladne skontrolujte,
¢i z okruhu neunika solny roztok.

Navod na instalaciu
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4 Instalacia potrubia

INFORMACIE

Materialy pouzité v okruhu sofného roztoku jednotky su
chemicky odolné voéi nasledujucim nemrznucim
kvapalinam:

= propylénglykol so 40% molarnou hmotnostou

= etanol s 29% molarnou hmotnostou

1 Nainstalujte supravu na plnenie sofného roztoku. Pozrite si ¢ast’
"4.2.3 Pripojenie supravy na plnenie solného roztoku" na
strane 10.

2 Pripojte systém na plnenie solného roztoku (dodava zakaznik)
k 3-cestnému ventilu.

3 Spravne umiestnite 3-cestny ventil.

SOIEA NN

a Nadoba na kontrolu hladiny solného roztoku
(prislu$enstvo)

b Suprava na pInenie solného roztoku (dodava zékaznik
alebo volitelna suprava KGSFILL2)

¢ Systém na plnenie solného roztoku, ktory dodava zakaznik

4 Plite okruh solnym roztokom, kym sa nedosiahne tlak
+2,0 baru (= 200 kPa).

5 Vratte 3-cestny ventil do pévodnej pozicie.

@ VYSTRAHA

Suprava na plnenie, ktord dodava zakaznik, sa dodava
bez filtra, ktory chrani sucasti okruhu solného roztoku. V
tomto pripade je zodpovednostou instalatéra nainstalovat
na strane solného roztoku systému filter.

A VAROVANIE

Teplota kvapaliny prudiacej cez vyparnik moéze klesnut
pod bod mrazu. Okruh MUSI byt chraneny pred
zamrznutim. DalSie informacie najdete v nastaveni [A-04] v
Casti "6.3.4 Solny roztok" na strane 30.

4.2.5 Izolacia potrubia sol'ného roztoku

Celé potrubie okruhu solného roztoku MUSI byt izolované, aby
nedoslo k zniZeniu vykonu ohrevu.

Vezmite do uUvahy, Ze potrubie okruhu solného roztoku v dome
mdbze alebo bude kondenzovat. Pre toto potrubie zvazte pouzitie
primeranej izolacie.

4.3 Pripojenie potrubia na vodu

4.3.1 Pripojenie potrubia na vodu

@ VYSTRAHA

Pri pripajani potrubia NEPOZIVAJTE nadmernu silu.
Deformacia potrubia méze spdsobit’ poruchu jednotky.

1 Uzatvéraci ventil s integrovanym filtrom (dodavany ako
prislu§enstvo) namontujte na privod vody na ohrev/chladenie
miestnosti.

2 Pripojte privodné potrubie na ohrev/chladenie miestnosti k
uzatvaraciemu ventilu a vystupné potrubie na ohrev/chladenie
miestnosti k jednotke.

3 K vnuatornej jednotke pripojte potrubia privodu a odvodu teplej
vody pre domacnost.

a VYSTUP vody ohrevu/chladenia miestnosti (@22 mm)
b Voda na ohrev/chladenie miestnosti IN (d22 mm) a
uzatvaraci ventil s integrovanym filtrom (prislusenstvo)
¢ Tepla voda pre domacnost: VYSTUP teplej vody
(222 mm)
d Tepla voda pre domacnost: VSTUP studenej vody
(222 mm)

@ VYSTRAHA

Odporuca sa na pripojenia privodu studenej vody a odvodu
teplej vody inStalovat uzatvaracie ventily. Uzatvaracie
ventily sa dodava zakaznik.

@ VYSTRAHA

Informacie o uzatvaracom ventile s integrovanym filtrom
(dodava sa ako prislusenstvo):

= InStalacia ventilu na vstupe vody je povinna.

= Davaijte pozor na smer prietoku vo ventile

@ VYSTRAHA

Na v8etkych najvysSich lokalnych bodoch nainstalujte
ventily na vypustanie vzduchu.

@ VYSTRAHA

Na pripojke privodu studenej vody pre domacnost musi
byt v sulade s platnymi pravnymi predpismi nainstalovany
tlakovy poistny ventil (dodava zakaznik) s tlakom otvarania
maximalne 10 bar (= 1 MPa).

4.3.2 Pripojenie potrubia na recirkulaciu

Predpoklad: Vyzaduje sa len vtedy, ked v systéme potrebujete
recirkulaciu.

1 Z jednotky zloZte vrchny panel. Pozrite si ¢ast "3.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" na strane 6.

2 Odrezte gumenu priechodku vo vrchnej casti jednotky a
demontujte uzatvaraci ventil. Konektor recirkulacie sa nachadza
pod potrubim vystupu vody ohrevu/chladenia miestnosti.

3 Cez priechodku prevedte potrubie na recirkulaciu a pripojte ho
k pripojke recirkulacie.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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5 Elektroinstalacia

4 Znova nasadte vrchny panel.

4.3.3 NaplInenie okruhu ohrevu miestnosti

Na naplnenie okruhu okruh ohrevu miestnosti pouzite plniacu
stpravu, ktorli dodava zakaznik. Zabezpeéte, aby spifiala platné
pravne predpisy.

@ VYSTRAHA

= Vzduch pritomny vo vodnom okruhu moze spdsobit
poruchu zalozného ohrievaca. Pocas plnenia sa mozno
nepodari Uplne odstranit vzduch z okruhu. ZvySny
vzduch sa odstrani pomocou automatickych
odvzduSnovacich ventilov po€as prvych hodin
prevadzky systému. Mozno bude potom potrebné
doplnenie dal$ej vody.

Na vypustenie vzduchu zo systému pozite Specialnu
funkciu opisanu v kapitole "7 Uvedenie do
prevadzky" na strane 32. Tato funkcia sa musi
pouzivat na vypustenie vzduchu z cievky vymennika
tepla nadrze na teplu vodu pre domacnost.

4.3.4 Plnenie nadrze na teplu vodu pre
domacnost’

1 Otvorte vSetky kohutiky teplej vody, aby sa vytladil vzduch
z potrubia systému.

Otvorte ventil privodu studenej vody.
Po vytlaeni vzduchu zatvorte vSetky kohutiky teplej vody.

Skontrolujte, ¢i neunika voda.

a b W DN

Manualne nastavujte tlakovy poistny ventil nainstalovany na
mieste, aby sa zarulil volny prietok vody cez vypustacie
potrubie.

4.3.5 Izolacia potrubia na vodu

Celé potrubie okruhu vodného roztoku MUSI byt izolované, aby
nedoslo k zniZeniu vykonu ohrevu.

Zvazte, ze vykurovacie potrubie mobze pocas chladenia
kondenzovat. Pre toto potrubie zvazte pouzitie primeranej izolacie.

5 Elektroinstalacia

NEBEZPECGENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

A UPOZORNENIE

Nadbytoént dizku kabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
nevkladajte.

@ VYSTRAHA

Vzdialenost medzi kablami vysokého a nizkeho napatia by
mala byt minimalne 50 mm.

5.1 Zhoda elektrického systému

Pre  modely
vyhlasenie...

EGSAH/X06+10DA9W(G)  plati  nasledujuce

Zariadenie vyhovujuce norme EN/IEC 61000-3-12 (europska/
medzinarodna technicka norma, ktora urCuje limity pre harmonické
prudy vytvarané zariadenim pripojenym na nizkonapatové verejné
siete so vstupnym prudom >16 A a <75 A v jednej faze).

... a to v nasledujucich pripadoch:

# Elektrické napajanie® Prevadzka®

Normalne alebo
nudzové

1 |Kombinované elektrické napajanie
(1N~, 50 Hz, 230 V AC)

C1 |
1N~, 50 Hz,
230 VAC

2 |Rozdelené elektrické napajanie

(2%(1N~, 50 Hz, 230 VV AC))
1N~, 50 Hz,
230 VAC
c5

TS

Nudzova prevadzka

1N~, 50 Hz,
230 VAC

N

(a) Podrobnosti o C1 a C5 pozri v ¢asti "5.3 Pripojenie
hlavného elektrického napajania” na strane 13.

(b) Normalna prevadzka: zalozné vykurovacie zaridadenie =
maximum 3 kW
Nudzova prevadzka: zalozné vykurovacie zaridadenie =
maximum 6 kW

5.2 Prehlad elektrického zapojenia
externych a vnutornych
aktivatorov

Polozka Opis

Elektrické napajanie  |Pozrite si €ast "5.3 Pripojenie hlavného

elektrického napajania” na strane 13.

Vonkajsi dialkovy
snimac

Pozrite si ¢ast "5.4 Pripojenie dialkového
snimaca teploty" na strane 16.

Uzatvaraci ventil Pozrite si ¢ast "5.5 Pripojenie

uzatvaracieho ventilu" na strane 16.

Elektromer Pozrite si ¢ast "5.6 Pripojenie
A VAROVANIE elektromerov" na strane 16.
VZDY pouZivaijte viacZilové elektrické napajacie kable.
Navod na instalaciu DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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5 Elektroinstalacia

Polozka

Opis

Polozka

Opis

Cerpadlo teplej vody
pre domacnost

Pozrite si ¢ast "5.7 Pripojenie Cerpadla
teplej vody pre domacnost™ na strane 17.

Vystup poplasného
signalu

Pozrite si ¢ast "5.8 Pripojenie vystupu
poplasného signalu" na strane 17.

Ovladanie prevadzky
chladenia/ohrevu
miestnosti

Pozrite si ¢ast "5.9 Pripojenie vystupu
ZAP./VYP. chladenia a ohrevu
miestnosti" na strane 18.

Prepnutie na ovladanie
vonkajsieho zdroja
tepla

Pozrite si ¢ast "5.10 Pripojenie prepinania
k vonkajSiemu zdroju tepla" na strane 19.

Dialkovy vnutorny Pozrite si:

snimac

= Navod na
dialkového snimaca

inStalaciu vnatorného

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Vodice: 2x0,75 mm?

Miestnost)

[9.B.1]=2 (Externy snimac =

[1.7] 0dchylka izbového snimaca

Digitalne vstupy
spotreby energie

Pozrite si ¢ast "5.11 Pripojenie digitalnych
vstupov spotreby energie" na strane 19.

Bezpecnostny
termostat

Pozrite si ¢ast "5.12 Pripojenie
bezpecénostného termostatu (normalne
zatvoreny kontakt)" na strane 20.

Nizkotlakovy spina¢
solného roztoku

Pozrite si ¢ast "5.13 Pripojenie
nizkotlakového spina¢a solného
roztoku" na strane 20.

Pradové snimace

Pozrite si navod na instalaciu
prudovych snimacov.

VodiCe: 3x2. Pouzite ast kabla
(40 m) dodaného ako prislusenstvo.

[9.9.1]=3 (Kontrola spotreby
energie = Snimac prudu)

[9.9.E] 0Odchylka snimaca prudu

Pripojky adaptéra siete
LAN

Pozrite si Cast' "5.14 Adaptér siete LAN" na
strane 21.

Izbovy termostat
(kablovy alebo
bezdrétovy)

m Pozrite si:

= Navod na inStalaciu izbového
termostatu (kablového alebo
bezdrétového)

= Doplnok pre volitelné prisluSenstvo

Vodige kablového izbového
termostatu: (3 na chladenie/ohrev; 2
len na ohrev)x0,75 mm?

Vodi¢e bezdrétového izbového
termostatu: (5 na chladenie/ohrev; 4
len na ohrev)x0,75 mm?

Maximalny aktualny prud: 100 mA

Rozhranie pre Pozrite si:

pohodlie oséb

H @0 08 0

= Navod na

inStalaciu a obsluhu
rozhrania pre pohodlie oséb

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

VodiGe: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maximalna dizka: 500 m

H &

[2.9] Regulacia

[1.6] 0dchylka izbového snimaca

E Pre hlavnu zénu:

* [2.9] Regulacia
= [2.A] Typ termostatu
Pre vedlajSiu zénu:
= [3.A] Typ termostatu

= [3.9] (len na ¢&itanie) Regulacia

5.3
napajania

Pripojenie hlavného elektrického

Na pripojenie elektrického napajania (podrobnosti k moznostiam
C1~C5 najdete v tabulke nizSie) pouzite jednu z nasledujucich

schém:

# Schéma

Otvorte jednotku®

Konvektor tepelného
Cerpadla

m Pozrite si:

= Navod na instalaciu konvektorov
tepelného Cerpadla

= Doplnok pre volitelné prisluSenstvo

1 |Elektrické napajanie jednym kablom
(= kombinované elektrické napajanie)

&l
2N

C1: elektrické napajanie zalozného
ohrievaca a zvysnu ¢ast jednotky (3N~

alebo 1N~)

Nie je potrebné
(pripojenie k vo
vyrobe
montovanému kablu
mimo jednotky)

Vodice: 4x0,75 mm?
Maximalny aktualny prud: 100 mA

Pre hlavnu zénu:

CHR

* [2.9] Regulacia
* [2.A] Typ termostatu
Pre vedlajSiu zénu:

= [3.A] Typ termostatu

= [3.9] (len na ¢itanie) Regulacia

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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5 Elektroinstalacia

Schéma

Otvorte jednotku®

Elektrické napajanie dvojitym kablom
(= dualne elektrické napajanie)

Poznamka: Vyzaduje sa napriklad pri
instalacii v Nemecku.

C5

T

N

C1: elektrické napajanie zalozného
ohrievaca (3N~ alebo 1N~)

C5: elektrické napajanie zvysnej Casti
jednotky (1N~)

Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou/
kWh bez samostatného elektrického
napajania s beznou sadzbou/kWh®)

=g

C1: elektrické napajanie s vyhodnou
sadzbou/kWh (3N~ alebo 1N~)

C2: kontakt elektrického napajania
s vyhodnou sadzbou/kWh

Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou/
kWh so samostatnym elektrickym
napajanim s beznou sadzbou/kWh®

C3 C2

I _|J'I_I'I_I_I'I_I'LJ'L‘_
NIERN
]

X2M X5M

C1: elektrické napajanie s vyhodnou
sadzbou/kWh (3N~ alebo 1N~)

C2: kontakt elektrického napajania
s vyhodnou sadzbou/kWh

C3: samostatné elektrické napajanie s
beznou sadzbou/kWh (1N~)

C4: pripojenie X11Y

(a) Pozrite si ¢ast "3.2.1 Otvorenie vnutornej jednotky" na

strane 6.

(b) Typy elektrického napajania s vyhodnou sadzbou/kWh:

INFORMACIE

Niektoré typy elektrického napajania s vyhodnou sadzbou/
kWh vyzaduju samostatné elektrické napajanie s beznou
sadzbou/kWh vnutornej jednotky. Vyzaduje sa to napriklad

v nasledujucich pripadoch:

= ak sa elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou/kWh

prerusi ALEBO

= ak nie je povolena Ziadna spotreba elektrickej energie
vnutornej jednotky pri aktivnom elektrickom napajani

s vyhodnou sadzbou za kWh.

Detail C1: napajaci kabel namontovany vo vyrobe

Vodige: 3N+GND ALEBO 1N+GND

jednotke.

Maximalny aktualny prud: pozrite si vyrobny Stitok na

Vo vyrobe montovany kabel elektrického napajania pripojte k

elektrickému napajaniu 1N~ alebo 3N~.

YLW/GRN

1N~, 50 Hz, 230 VAC

YLW/GRN

2 13 N @
3N~, 50 Hz, 400 V AC

a Vo vyrobe montovany kabel elektrického napajania

b Zapojenie na mieste inStalacie

F1B Prepéatova poistka (dodava zakaznik). Odporuc¢ana poistka
pre 1N~: 4-pdlova, 32 A poistka, krivka C. Odporuc¢ana
poistka pre 3N~: 4-pdlova, 16 A poistka, krivka C.

Q1DI

Isti¢ uzemnenia (dodava zakaznik)

Detail C2: kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou

za kWh

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maximalna dizka: 50 m.

15V DC, 10 mA.

Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou/kWh:
detekcia 16 V DC (napatie dodava karta PCB). Beznapatovy
kontakt, ktory méze zabezpedit minimalne zatazenie

Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou/kWh (S1S)

pripojte takto.

Navod na instalaciu
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5 Elektroinstalacia

S$18

INFORMACIE

Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za
kWh je pripojeny k rovnakym svorkam (X5M/9+10) ako
bezpe&nostny termostat. Systém moéze mat BUD elektrické
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh, ALEBO
bezpecnostny termostat.

Detail C3: samostatné elektrické napajanie s beznou sadzbou
za kWh

Vodice: 1N+GND

Maximalny aktualny prad: 6,3 A

Samostatné elektrické napajanie s beznou sadzbou/kWh pripojte
takto:

@ 1N-I:, 5N0 Hz, 230 VAC

% Q3DI\‘!_’§‘]!’
o
+

o

Detail C4: pripojenie X11Y

Kable montované vo vyrobe.

Odpojte konektor X11Y od X11YA a pripojte ho k X11YB.
X2M/5+6

Detail C5: volitel'na suprava EKGSPOWCAB

m Nainstalujte volitefnu stipravu EKGSPOWCAB (= elektricky
kabel pre dualne elektrické napajanie). Pokyny na inStalaciu
najdete v navode na instalaciu volitelnej supravy.

EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Navod na instalaciu

Daikin Altherma 3 GEO
4P569811-1 — 2019.02

15



5 Elektroinstalacia

Z15C
N=1 X22Y8 X22Y

- 72F/1
> 72F12
——— > 72F/3

EKGSPOWCAB—

BRN
BLU
YLW/GRN

1N~, 50 Hz, 230 V AC
F2B Prepéatova poistka (dodava zakaznik). Odporuc¢ana

poistka: 2-polova, 16 A poistka, krivka C.
Q2DI Isti¢ uzemnenia (dodava zakaznik)

Konfiguracia elektrického napajania

5.5 Pripojenie uzatvaracieho ventilu

INFORMACIE

Priklad pouzitia uzatvaracieho ventilu. V pripade jednej
zony LWT a kombinacie spodnych konvektorov
podlahového vykurovania a tepelného Cerpadla namontujte
pred podlahovym vykurovanim uzatvaraci ventil, aby sa
zabranilo kondenzacii na podlahe pogas chladenia. Dalsie
informacie najdete v referencnej prirucke instalatora.

Vodice: 2x0,75 mm?2

Maximalny aktualny pruad: 100 mA
230 V AC dodava karta PCB

E [2.D] Uzatvaraci ventil

E [9.3] Zalozny ohrievaé
[9.8] Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou
za kWh

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "3.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" na strane 6):

1 |Vrchny panel 1 3
2 |Panel pouzivatelského rozhrania §L2
3 |Kryt rozvodnej skrine urceny pre

instalatéra

2 Ovladaci kabel ventilu pripojte do prislusnych svoriek, ako je
znazornené na nasledujucom obrazku.

54 Pripojenie dialkového snimaca
teploty

Dialkovy snimac¢ teploty (dodava sa ako prisluSenstvo) meria
vonkajSiu okolitu teplotu.

INFORMACIE

Ak pozadovana teplota na vystupe vody zavisi od pocasia,
je dolezité neustale meranie vonkajsej teploty.

@ VYSTRAHA

Zapojenie je iné pre ventil NC (normal closed — normalne
uzavrety) a ventil NO (normal open — normaine otvoreny).

Vonkajsi dialkovy snimac + kabel (40 m) sa dodavaju ako
prisluSenstvo

E [9.B.2] 0Odchylka externého snimaca okolitej teploty
(= prehlad nastaveni dodavatela [2-0B])

[9.B.3] Dobra priemerovania (= rehlad nastaveni

dodavatela [1-0A])

1 Pripojte kabel externého snimaca teploty k vnutornej jednotke.
a b c d

a Kabel montovany vo vyrobe

b Spojovacie konektory (dodava zakaznik)

¢ Kabel vonkajsieho dialkového snimac¢a (40 m) (dodava sa
ako prislusenstvo)

d Vonkajsi dialkovy snimac (dodava sa ako prisluSenstvo)

2 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spén.
Dialkovy snimac vonkajSej teploty nainstalujte vonku podla

pokynov opisanych v navode na instalaciu snimaca (dodava sa
ako prislusSenstvo).

3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon.

5.6 Pripojenie elektromerov

Vodice: 2 (na meter)x0,75 mm?

Elektromery: detekcia pulzu 12 V DC (napéatie dodava karta
PCB)

Navod na instalaciu
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5 Elektroinstalacia

E [9.A] Meranie spotreby energie

INFORMACIE

V pripade pouzivania elektromera s vystupom tranzistora
skontrolujte polaritu. Kladna polarita MUSI byt pripojena ku
konektorom X5M/6 a X5M/4 a zaporna polarita ku
konektorom X5M/5 a X5M/3.

Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "3.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" na strane 6):

1 |Vrchny panel

2 |Panel pouzivatelského rozhrania

1
SE

3 |Kryt rozvodnej skrine uréeny pre
instalatéra

Elektromery ventilu pripojte do prislusnych svoriek, ako je
znazornené na nasledujucom obrazku.

S3S S28

3

5.8

Pomocou kablovych spén pripevnite kabel k drziakom spén.

Pripojenie vystupu poplasného
signalu

Vodige: (2+1)x0,75 mm?

Maximalne zatazenie: 0,3 A, 250 V AC

E [9.D] Vystup alarmu

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "3.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" na strane 6):
1 |Vrchny panel 1 4
2 |Panel pouzivatelského rozhrania ﬁz
3 |Predny panel 5
3 Pomocou kablovych spon pripevnite kabel k drziakom spon. 4 |Kryt rozvodnej skrine urCeny pre 3
inStalatéra
5.7  Pripojenie ¢erpadla teplej vody pre 5 [Hiavny kryt rozvodnej skrine
domacnost’ 2 Kabel vystupu poplasného signalu pripojte do prislusnych
svoriek, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.
Vodige: (2+GND)x0,75 mm? Nezabudnite vodi¢e 2 a 3 umiestnit v plasti kablov (dodava
Wstup &erpadia teplei vody pre domacnost. Maximalne zakaznik) medzi rozvodnu skrifiu uréenu pre inStalatéra a
zgt’aisnie'g A (néerziWO) yZZO VAC. 1A (p;riebeine) hlavnu rozvodnu skrifiu, aby boli dvakrat zaizolované.
[9.2.2] Cerpadlo TUV _®2 1+2 |Vodice pripojené k vystupu
E o i 1 poplasného signalu
[9:23]Plan cerpadla TUV 3 |Vodi¢ medzi rozvodnou
1 Otvorte nasledujice panely (pozrite si &ast "3.2.1 Otvorenie XZM skrifiou ur€enou pre inStalatéra
vnutornej jednotky" na strane 6): b : a hlavnou rozvodnou skrifiou
] 1
1 |Vrchny panel 1 a |2 '3 a |VyZaduje sa intalacia
2 |Panel sivatelskeh hrani 3 | EKRP1HB.
anel pouzivatelského rozhrania
pouzivateisieno o=l Qz A4P b |Plast kablov (dodava
3 !(I:yt rozyodnej skrine urceny pre zakaznik)
instalatéra
2 Cerpadlo teplej vody pre domacnost pripojte do prislusnych
svoriek, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Navod na instalaciu
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5 Elektroinstalacia

Vrchny panel

Predny panel

1
4
Panel pouzivatel'ského rozhrania ﬁz
5
3

IO IN =

Kryt rozvodnej skrine uréeny pre
inStalatéra

5 |Hlavny kryt rozvodnej skrine

2 Kabel vystupu poplasného signalu pripojte do prislusnych

svoriek, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.
Nezabudnite vodi¢e 2 a 3 umiestnit’ v plasti kablov (dodava
zakaznik) medzi rozvodnl skrifiu uréenu pre instalatéra a
hlavnu rozvodnu skrifiu, aby boli dvakrat zaizolované.

2 R 1+2 |Vodice pripojené k vystupu
1 popladného signalu
3 |Vodi¢ medzi rozvodnou
Xam skriflou ur€enou pre inStalatéra
b T a hlavnou rozvodnou skrifiou
a N 2 E3 a |VyZaduje sa instalacia
| EKRP1HB.
AdP |Y2]YC b  |Plast kéblov (dodava
zakaznik)

il

3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon.

5.9 Pripojenie vystupu ZAP./VYP.
chladenia a ohrevu miestnosti

Vodige: (2+1)x0,75 mm?

Maximalne zatazenie: 3,5 A, 250 V AC

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "3.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" na strane 6):

Navod na instalaciu DAIKIN
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5 Elektroinstalacia
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3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon.

5.10 Pripojenie prepinania

k vonkajsSiemu zdroju tepla

Vodige: 2x0,75 mm?

Maximalne zatazenie: 0,3 A, 250 V AC
Minimalne zatazenie: 20 mA, 5V DC

E [9.C] Bivalentny

a Vyzaduje sa inStalacia EKRP1HB.

3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon.

5.11 Pripojenie digitalnych vstupov

spotreby energie

Vodi€e: 2 (na vstupny signal)x0,75 mm?

Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "3.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" na strane 6):

1 |Vrchny panel 1

2 |Panel pouzivatelského rozhrania ﬁz
3 |Predny panel 4

4 |Hlavny kryt rozvodnej skrine 3

Prepinanie pripojte do prislusnych svoriek, ako je znazornené
na nasledujucom obrazku.

Digitalne vstupy energetického limitu: detekcia
12 V DC/12 mA (napéatie dodava karta PCB)

E [9.9] Kontrola spotreby energie.

Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "3.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" na strane 6):

1 |Vrchny panel 1

2 |Panel pouzivatel'ského rozhrania ﬁz
3 |Predny panel 4

4 |Hlavny kryt rozvodnej skrine 3

Digitalne vstupy spotreby energie pripojte do prislusnych
svoriek, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569811-1 — 2019.02
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5 Elektroinstalacia

a Vyzaduje sa inStalacia EKRP1AHTA.

3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon.

5.12 Pripojenie bezpe¢nostného
termostatu (normaine zatvoreny
kontakt)

Q4L

3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spén.

Vodice: 2x0,75 mm?

Kontakt bezpe¢nostného termostatu: detekcia 16 V DC
(napétie dodava karta PCB)

E [9.8.1]=3 (Zdroj elektrickej energie s vyhodnou

sadzbou za kWh =Bezpecnostny termostat)

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "3.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" na strane 6):

1 |Vrchny panel 1 3
2 |Panel pouzivatelského rozhrania &2
3 |Kryt rozvodnej skrine uréeny pre

instalatéra

2 Kabel bezpecnostného termostatu (normalne zatvoreny)
pripojte k prislusnym svorkam, ako je znazornené na
nasledujucom obrazku.

@ VYSTRAHA

Dbajte na to, aby ste termostat vybrali a nainstalovali v
sulade s platnymi pravnymi predpismi.

V kazdom pripade sa s ciefom predist zbytocnému
vypinaniu bezpecnostného termostatu odporuca...

= ... pouzivat bezpecnostny termostat s moznostou
automatického resetovania.

= ... pouzivat bezpec€nostny termostat s maximalnym
teplotnym rozsahom 2°C/min.

= ... dodrzat medzi bezpeCnostnym termostatom a
3-cestnym ventilom minimalnu vzdialenost 2 m.

INFORMACIE

Po instalacii NEZABUDNITE bezpecnostny termostat
konfigurovat. Bez konfiguracie bude vnutorna jednotka
kontakt bezpe&nostného termostatu ignorovat.

INFORMACIE

Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za
kWh je pripojeny k rovnakym svorkam (X5M/9+10) ako
bezpe&nostny termostat. Systém méze mat BUD elektrické
napajanie s vyhodnou sadzbou =za kWh, ALEBO
bezpeénostny termostat.

=

5.13 Pripojenie nizkotlakového spinaca
solfného roztoku

V zavislosti od platnych pravnych predpisov mozno budete musiet
nainstalovat nizkotlakovy spinaé sofného roztoku (dodava
zakaznik).

@ VYSTRAHA

Odporu¢ame pouzivat mechanicky tlakovy spina¢ solného
roztoku. Ak sa pouziva elektricky tlakovy spina¢ solného
roztoku, kapacitny prud mdéze rusit prevadzku spinaca
prietoku, ¢o méze spdsobit’ chybu jednotky.

Vodice: 2x0,75 mm?

Navod na instalaciu
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5 Elektroinstalacia

E Nastavenie prehladu dodavatela [C-0B]=1. = Ovladanie systému tepelného Eerpadla pomocou aplikécie Daikin
Altherma
= Ak [C-0B]=0 (nie je nainStalovany nizkotlakovy spinac
sofného roztoku), jednotka nekontroluje vstup. = Integracia systému tepelného cerpadla do aplikacie Smart Grid
= Ak [C-0B]=1 (je nainStalovany nizkotlakovy spina¢ sofného Komponenty: PCB
roztoku), jednotka kontroluje vstup. Ak je vstup "otvoreny", ,
dojde k chybe EJ-01. _:wwm..i /1O

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "3.2.1 Otvorenie ’

vnutornej jednotky" na strane 6): I/ | _-- "X1A

1 |Vrchny panel 1 s
2 |Panel pouzivatelského rozhrania ﬁz \ S
3 |Kryt rozvodnej skrine urceny pre \

inStalatéra \ z
\ S X2A

2 Kabel nizkotlakového spinaca solného roztoku pripojte tak, ako \ |:|X3A
je znazornené na obrazku nizSie. \
\
S1P \
Ly \ X4A
\
\\‘ O

b Diédy LED stavu

m X1A~X4A Konektory
i / / a Prepina¢ DIP

Diédy LED stavu

LED Opis Spravanie

LD1 Indikacia napéjania = Dioda LED blika:

@ adaptéra a normalnej normalna prevadzka.
prevadzky.

« Diéda LED NEBLIKA:
Ziadna prevadzka.

LD2 Indikacia TCP/IP = Diéda LED SVIETL
% komunikacie so normalna komunikacia.
smerovacom. - Dibda LED  blika:

problém

s komunikaciou.

LD3 Indikacia komunikacie = Diéda LED SVIETL
P1P2 s vnutornou jednotkou. normalna komunikacia.
= Diéda LED blika:

problém

s komunikaciou.
LD4 Indikacia aktivity Smart = Dibda LED SVIETI:

A16P/X13A/1+4

@ Grid. fur?kcie apIiké.cifa Smart
Grid vnutornej jednotky
ovlada adaptér siete
LAN.
= Diéda LED NESVIETI:
systém je v normalnej
prevadzke (ohrev/
chladenie  miestnosti,
produkcia teplej vody
pre domacnost) alebo v
prevadzkovom rezime
"Normalna
prevadzka"/"Volny
a Odstrihnite vodiové slucky vychadzajice z konektorov rezim" aplikacie Smart
A16P/X13A/1+4 (montaz vo vyrobe) Grid.
b Spojovacie konektory (dodava zakaznik)
¢ Vodice z kabla nizkotlakového spinac¢a solného roztoku ~r L
(dodéva zakaznik) Poziadavky na systém
3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon. Poziadavky tykajuce sa systému Daikin Altherma zavisia od
aplikacie/rozloZenia systému adaptéra siete LAN.
514 Adaptér siete LAN Ovladanie pomocou aplikacie
Polozka Poziadavka
5.14.1 Informacie o adaptéri siete LAN Softvér adaptéra Odporuéa sa udrziavat softvér adaptéra
. . o ., L siete LAN siete LAN VZDY aktuélny.
Vnutorna jednotka obsahuje integrovany adaptér siete LAN (model:
BRP069A61), ktory umoznuje:
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Navod na instalaciu
Daikin Altherma 3 GEO 21
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5 Elektroinstalacia

Polozka Poziadavka Pripojenie Prierez kabla Kable Maximalna
Sposob ovladania Uistite sa, Ze ste v pouzivatelskom rozhrani dizka kabla
jednotky nastavili hodnotu [2.9]=2 (Regulacia = Smerovaé — — 50/100 m®

Izbovy termostat). (prostrednictvo
m vo vyrobe
Aplikacia Smart Grid montovaného

Polozka Poziadavka ethernetového
Softvér adaptéra Odporuca sa udrziavat softvér adaptéra ka.b,la h
siete LAN siete LAN VZDY aktualny. smerujaceno

mimo jednotky,
Spbsob ovladania Uistite sa, ze ste v pouzivatelskom rozhrani ktory vychadza
jednotky nastavili hodnotu [2.9]=2 (Reguldcia = 7 konektora
Izbovy termostat). X4A)
Nastavenia teplej Ak chcete umoznit akumulaciu energie v Elektromer | 0,75~1,25 mm? 2() 100 m
vody pre domacnost |nadrzi na teplu vodu pre doméacnost, v (X2A)
pouzivatefskom rozhrani nastavte hodnotu Solamy 0,75~1,5 mm? | V zavislosti od 100 m
[9.1.3.3]=4 (Tepla uzitkova voda = . . Do
: invertor/systém aplikacie®
Integrovany). ) . .
riadenia energie
Nastavenia kontroly |Uistite sa, Ze ste v pouzivatelskom rozhrani + detekéné
spotreby energie nastavili hodnotu: napétie
* [9.9.1]=1 (Kontrola spotreby energie 230 VAC (X1A)
= Nepretrzity) (a) Ethernetovy kabel: re$pektujte maximalnu povolenu
_ _ vzdialenost medzi adaptérom siete LAN a smerovacom,
* [9:9.2]=1 (Typ = ki) ktora je 50 m v pripade kablov Cat5e a 100 m v pripade

kablov Cat6.

Tieto kable MUSIA byt tienené. Odporu¢ané odstranenie
izolacie na dizke: 6 mm.

(c) Vsetky kable k X1A MUSIA byt HO5VV. Pozadované
odstranenie izolacie na dizke: 7 mm. Pre viac informacii
pozri "5.14.5 Solarny invertor/systém riadenia energie" na
strane 23.

INFORMACIE (b)

Pokyny na aktualizaciu softvéru najdete v referencnej
prirucke instalatora.

5.14.2 Prehlad pripojeni elektrického vedenia

Konektory 5.14.3 Smerovaé
O Uistite sa, Ze adaptér siete LAN mozno pripojit pomocou pripojky
—1 ] = siete LAN.
al —: o Minimalna kategoria pre ethernetovy kabel je Cat5e.
—% 5 &
— 4 B X1A - . M w
N = PrlpOJenle smerovaca
a2 _ = . L
L Smerovac pripojte jednym z nasledujucich spésobov (A, B alebo C):
1O1
b 0092 X2A
[
[@)
[+ 0 X3A b
d
X4A
O
a1l K solarnemu invertoru/systému riadenia energie
a2 Detekéné napatie 230 V AC a Ethernetovy kabel montovany vo vyrobe
b K elektromeru b Smerova¢ (dodava zakaznik)
¢ Kabel montovany vo vyrobe smerujuci k vnutornej jednotke ¢ Smartfén s ovladanim pomocou aplikacie (dodava
(P1/P2) zakaznik)
d K smerovadu (prostrednictvom vo vyrobe montovaného . -
ethernetového kabla smerujiceho mimo jednotky) # Pripojenie smerovaca
Pripojky A |Kablové pripojenie
Kable, ktoré dodava zakaznik: a d
d Ethernetovy kabel dodava zakaznik:
= Minimalna kategoria: Catb5e
= Maximalna dizka:
= 50 m v pripade kablov Cat5e
= 100 m v pripade kablov Cat6
Navod na instalaciu DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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5 Elektroinstalacia

# Pripojenie smerovaca
B |Bezdrétové pripojenie
a N
| e
e Bezdrétovy most (dodava zakaznik)
C |Napajacie vedenie

f Adaptér napajacieho vedenia (dodava zakaznik)

g Napajacie vedenie (dodava zakaznik)

INFORMACIE

Odport¢a sa pripojit adaptér siete LAN priamo k
smerovacu. V zavislosti od modelu bezdrétového mosta

alebo adaptéra napajacieho vedenia nemusi systém
fungovat spravne.

VYSTRAHA
Pre zabranenie problémom v komunikacii z dévodu

poskodenia kabla NEPORUSUJTE predpisany minimalny
polomer ohybu ethernetového kabla.

5.14.4 Elektromer

AK je adaptér siete LAN pripojeny k elektromeru, uistite sa, Ze ide o
merac elektrickych pulzov.

Pripojenie elektromera

®

VYSTRAHA

Z dovodu zabranenia poskodeniu PCB NIE je dovolené
zapdjat elektrické kable do konektorov, ktoré su uz
pripojené k PCB. Najprv pripojte kable ku konektorom,
potom pripojte konektory k PCB.

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "3.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" na strane 6):

1 |Vrchny panel 1

2 |Panel pouzivatel'ského rozhrania ﬁz
3 |Predny panel 4

4 |Hlavny kryt rozvodnej skrine 3

2 Elektromer pripojte k svorkam adaptéra siete LAN X2A/1+2.

S$18

INFORMACIE

Pozor na polaritu kabla. Kladny vodi¢ MUSI byt pripojeny
k X2A/1 a zaporny vodi€ k X2A/2.

PoZiadavky:
Polozka Specifikacia
Typ Mera¢ pulzov (zistenie pulzu
jednosmerného pradu 5 V)
Mozny pocet pulzov = 100 pulzov/kWh
= 1000 pulzov/kWh
Dizka pulzu Minimalna doba |10 ms
vV zapnutom
stave
Minimalna doba | 100 ms
vo VYPNUTOM
stave
Typ merania V zavislosti od instalacie:
= jednofazovy sietovy
elektromer
= trojfazovy sietovy elektromer
(vyvazené zatazenie)
= trojfazovy sietovy elektromer
(nevyvazené zatazenie)
INFORMACIE

Vyzaduje sa, aby mal elektromer pulzny vystup,
prostrednictvom ktorého mozno merat’ celkové mnozstvo
energie privadzanej DO siete.

Navrhované elektromery

VAROVANIE

Dbajte na to, aby ste elektromer pripojili spravnym
smerom, aby meral celkovu energiu privadzanu DO siete.

5.14.5 Solarny invertor/systém riadenia energie

INFORMACIE

Faza Referencia ABB Pred instalaciou potvrdte, ¢i ma solarny invertor/systém
Jedna |2CMA100152R1000 B21 212-100 riadenia energie digitalne vystupy potrebné na pripojenie k
- adaptéru  siete LAN. Dalie informacie najdete
Tri 2CMA100166R1000 B23 212-100 v referencnej prirucke instalatora.
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Navod na instalaciu
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5 Elektroinstalacia

Konektor X1A sluzi na pripojenie adaptéra siete LAN k digitalnym
vystupom solarneho invertora/systému riadenia energie a umoznuje
integraciu systému Daikin Altherma v aplikacii Smart Grid.

X1A/N+L dodava detekéné napatie 230 V AC na vstupny kontakt
X1A. Detekéné napatie 230 V AC umoznuje detekciu stavu
(otvoreny alebo zatvoreny) digitalnych vstupov a NENAPAJA
prudom zvysnu Cast karty PCB adaptéra siete LAN.

Uistite sa, Zze X1A/N+L s chranené rychlo reagujucim isticom
(menovity prud 100 mA~6 A, typ B).

ZvySok vedenia k X1A sa liSi v zavislosti od digitalnych vystupov
dostupnych na solarnom invertore/systéme riadenia energie alebo
od prevadzkovych rezimov aplikacie Smart Grid, v ktorych chcete
systém pouzivat.

Rezim prevadzky Smart Grid SGO SG1
(X1A/1+2) (X1A/3+4)

Otvorené Otvorené

Normalna prevadzka/volny
rezim

ZIADNA aplikacia Smart Grid
Odporucané ZAPNUTIE

Akumulacia energie v nadrzi na
tepld vodu pre domacnost alebo
v miestnosti S energetickym
limitom.

Vynutené VYPNUTIE

Deaktivacia vonkajsej jednotky a
prevadzky elektrického ohrievaca
v pripade vysokych
energetickych tarif.

Vynutené ZAPNUTIE

Akumulacia energie v nadrzi na

teplt vodu pre domacnost alebo
v miestnosti BEZ energetického

limitu.

Uzavreté Otvorené

Otvorené Uzavreté

Uzavreté Uzavreté

Dalsie informacie najdete v referenénej prirucke instalatora.

Pripojenie solarneho invertora/systému riadenia
energie

@ VYSTRAHA

Z dévodu zabranenia poskodeniu PCB NIE je dovolené
zapajat elektrické kable do konektorov, ktoré su uz
pripojené k PCB. Najprv pripojte kable ku konektorom,
potom pripojte konektory k PCB.

INFORMACIE

Od aplikacie Smart Grid zavisi, ako sa digitalne vstupy
pripajaju k X1A. Pripojenie popisané v nizSie uvedenych
pokynoch je uréené pre systém, ktory ma bezat v rezime
prevadzky "Odporigané ZAPNUTIE". Dalsie informacie
najdete v referencnej prirucke instalatora.

A VAROVANIE

Uistite sa, ze X1A/N+L su chranené rychlo reagujucim
istiom (menovity prad 100 mA~6 A, typ B).

A VAROVANIE

Pri pripajani kablov ku svorke adaptéra siete LAN X1A sa
uistite, Ze je kazdy vodi¢ bezpe¢ne upevneny na prislusnu
svorku. Na otvorenie kablovych svoriek pouZivajte
skrutkovac. Uistite sa, Zze je obnazeny medeny drét uplne
zasunuty do svorky (obnazeny medeny drét NESMIE byt
viditelny).

A

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "3.2.1 Otvorenie

vnutornej jednotky" na strane 6):

1 |Vrchny panel 1

Panel pouzivatel'ského rozhrania Qz

2
3 |Predny panel
4

Hlavny kryt rozvodnej skrine 3

2 Zabezpecte detekéné napatie pre X1A/N+L. Uistite sa, ze

svorky X1A/N+L sU chranené rychlo reagujucim istiCom
(100 mA~6 A, typ B).

3 Ak ma systém fungovat' v prevadzkovom rezime "Odporucané

ZAPNUTIE" (aplikacia Smart Grid), pripojte digitalne vystupy
solarneho invertora/systému riadenia energie k digitalnym
vstupom adaptéra siete LAN X1A/1+2 LAN.

S1S NL
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6 Konfiguracia

6 Konfiguracia

6.1 Prehlad: konfiguracia

V tejto kapitole najdete opis potrebnych krokov a informacie
potrebné na konfiguraciu nainstalovaného systému.

VYSTRAHA

V tejto kapitole je uvedené LEN zakladné vysvetlenie
konfiguracie. PodrobnejSie vysvetlenie a podrobné
informacie najdete v instalacnej referencnej prirucke.

Dévod

Ak sa NENASTAVI spravna konfiguracia, systém NEMUSI pracovat
podla oakavania. Konfiguracia ovplyvnuje:

= softvérové vypocty,
= obsah zobrazenia a moznosti prace s pouzivatelskym rozhranim.

Postup

Konfiguracia systému sa méze nastavit pomocou pouzivatelského
rozhrania.

= Prvy raz — Sprievodca konfiguraciou. Ked prvy raz ZAPNETE
pouzivatel'ské rozhranie (prostrednictvom vnutornej jednotky),
spusti sa Sprievodca konfiguraciou, ktory vam pomoéze
konfigurovat systém.

= Restartujte Sprievodcu konfiguraciou. Ak je uz systém
konfigurovany, mozete reStartovat Sprievodcu konfiguraciou. Ak
chcete restartovat Sprievodcu konfiguraciou, prejdite do ponuky
Nastav. instalatora > Sprievodca konfigurdaciou. Pre
pristup k Nastav. instaldtora pozrite "6.1.1 Pristup
k najCastejSie pouzivanym prikazom" na strane 25.

= Potom. V pripade potreby mézete konfiguraciu zmenit v Struktare
ponuky alebo nastaveniach prehladu.

INFORMACIE

Po dokon€eni Sprievodcu konfiguraciou sa na
pouzivatelskom rozhrani zobrazi obrazovka prehladu a
Ziadost' o potvrdenie. Po potvrdeni sa systém restartuje a
znova sa zobrazi domovska obrazovka.

Nastavenia pristupu — legenda tabuliek

Pristup k inStalatorskym nastaveniam mozete ziskat dvoma
sposobmi. Obe metédy v&ak NEMOZNO pouzit na pristup k
vSetkym nastaveniam. V takom pripade sa v prislugnych stipcoch v
tabulke zobrazuje oznacenie N/A (nepouziva sa).

Metéda Stipec v tabulkach

Pristup k nastaveniam prostrednictvom #
rozhrania Breadcrumb na dovmovsl’(ej Napriklad: [9.1.5.2]
obrazovke ponuky alebo v Struktare
ponuky. Ak chcete aktivovat’ navigaciu
Breadcrumbs, stlacte tlacidlo ? na
domovskej obrazovke.

Pristup k nastaveniam prostrednictvom kodu Kod
v nastaveniach prehladu pola. Napriklad: [C-07]

Pozrite si tiez:
= "Pristup k inStalatérskemu nastaveniu" na strane 25

= "6.4 Struktdra ponuk: prehlad instalatérskeho nastavenia" na
strane 31

6.1.1 Pristup k najcastejSie pouzivanym
prikazom

Zmena Urovne pristupu pouzivatela

Uroven pristupu pouzivatela mozete zmenit takto:

1 |Prejdite do ponuky [B]: Profil pouzivatela. QO
2 |Zadajte prislusny kod na pristup pouzivatela. —
= Pohnite kurzorom zlava doprava. ©:---0
= Prechadzajte zoznamom ¢islic a zmerite vybratd| O--- @
Cislicu.
= Potvrdte kod PIN a pokraduijte. Q:-O

Koéd PIN instalatéra

Koéd PIN Instalator je 5678. Teraz sa zobrazuju dalSie polozky
ponuky a inStalatérske nastavenia.

InStalator

Koéd PIN pokrocilého pouzivatela

Kod PIN Pokrocily pouzivatel je 1234. Pouzivatel teraz vidi
dalSie polozky ponuky.

Koéd PIN pouzivatela
Kéd PIN Pouzivatel je 0000.

Pristup k inStalatérskemu nastaveniu

1 Pre udroven
Instalator.

pristupu  pouzivatela nastavte moznost

2 Prejdite do ponuky [9]: Nastav. instalatora.
Uprava nastavenia prehfadu
Priklad: Upravte moznost [1-01] z hodnoty 15 na hodnotu 20.

Vacsinu nastaveni mozno konfigurovat v Struktiure ponuky. Ak sa
pre nejaku pri€inu vyZzaduje zmena nastavenia pomocou nastaveni
prehladu, ponuku nastaveni prehladu otvorite takto:

1 |Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost —
Instalator. Pozrite si Cast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" na strane 25.

2 |Prejdite do ponuky [9.1]: Nastav. instalatora > QO
Prehlad prevadzkovych nastaveni .
3 |Otocenim lavého oto¢ného voli¢a vyberte prva ¢ast | (@O
nastavenia a potvrdte ho stlacenim otocného volica.
0
1
2
3
4 |Otocenim lavého otoéného voli¢a vyberte druhu ¢ast| {©:--O
nastavenia.
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E

5 |Oto¢enim pravého otoéného voli¢a upravte hodnotu | O---O}
od 15 do 20.

00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 0C
03 08 0D
04 09 0E
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6 Konfiguracia

6 |StlaCenim lavého otocného voli¢a potvrdte nove Qz-O
nastavenie.

7 |Stlaenim stredového tlacidla sa vratite spat na [
domovsku obrazovku.

INFORMACIE

Po zmene nastaveni prehladu a navrate na domovsku
obrazovku sa na pouzivatel[skom rozhrani zobrazi
obrazovka kontextovej ponuky a Zziadost o restartovanie
systému.

Po potvrdeni sa systém restartuje a vykonaju sa posledné
zmeny.

6.2 Sprievodca konfiguraciou

Po prvom ZAPNUTI systému vam pouZivatelské rozhranie pomoze
zobrazenim Sprievodcu konfiguraciou. Tymto sposobom mbzZete
upravit vacésinu dolezitych uvodnych nastaveni. Jednotka tak bude
moct fungovat spravne. Potom mozno v pripade potreby upravit
podrobnejSie nastavenia v Strukture ponuky.

6.2.1 Sprievodca konfiguraciou: jazyk

# Kéd Opis

[7.1] nie je Jazyk
k dispozicii

6.2.2 Sprievodca konfiguraciou: ¢as a datum

# Kéd Opis

[7.2] nie je
k dispozicii

INFORMACIE

Predvolene je aktivovany letny ¢as a format hodin je
nastaveny na moznost 24 hodin. Tieto nastavenia mozno
zmenit poc€as Uvodnej konfiguracie alebo v Strukture
ponuky [7.2]: Nastav. pouzivatela > Cas/datum.

Nastavte lokalny ¢as a datum

6.2.3 Sprievodca konfiguraciou: systém

Typ vnutornej jednotky

Zobrazi sa typ vnutornej jednotky, ktory vS§ak nemozno upravit.

Typ zalozného ohrievaca

Zalozny ohrievaC je prispdsobeny na zapojenie do najCastejSie
pouzivanych elektrickych sieti Europy. Typ zaloZzného ohrievaca sa
musi nastavit na pouzivatelskom rozhrani. V pripade jednotiek so
zabudovanym zaloZznym ohrievaéom mozno typ ohrievaca zobrazit,
no nemozno ho zmenit.

Tepla uzitkova voda

Nasledovné nastavenie urCuje, ¢i mdze systém pripravovat teplu
vodu pre domacnost a ktora nadrz sa ma pouzivat. Toto nastavenie
je ur¢ené iba na citanie.

# Kéd Opis
[9.2.1] [E-05]" * Bez TUV (tepla voda pre doméacnost)
[E-06]" = Integrovany
[E-07] Zalozny ohrieva¢ sa bude pouzivat aj

na ohrev teplej vody pre domacnost.

(*) Nastavenie $truktury ponuky [9.2.1] nahradza nasledujuce
3 nastavenia prehladu:
[E-05] Dokaze systém pripravit teplt vodu pre domacnost?
[E-06] Je v systéme nainstalovana nadrz na teplu vodu pre
domacnost?
[E-07] Aky typ nadrze na teplu vodu pre domacnost je
nainstalovany?

Nudzovy rezim

Ked déjde k zlyhaniu prevadzky tepelného C&erpadla, zaloZzny
ohrieva¢ méze sluzit ako nudzovy ohrievaé. Automaticky alebo po
manualnom zasahu preberie funkciu ohrevu.

= Ked je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost
Automaticky a doéjde k zlyhaniu prevadzky tepelného Cerpadia,
zalozny ohrieva¢ automaticky preberie funkciu pripravy teplej vody
pre domacnost a ohrevu miestnosti.

= Ked je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost Manudlne
a dojde k zlyhaniu prevadzky tepelného Eerpadla, funkcie pripravy
teplej vody pre domacnost a ohrevu miestnosti prestanu fungovat.
Ak ich chcete obnovit manualne prostrednictvom pouzivatefského
rozhrania, prejdite na obrazovku hlavnej ponuky Poruchy a
potvrdte, ¢i mdze zalozny ohrievag prebrat funkciu ohrevu.

= Pripadne nastavte Nuidzovy rezim na niektory z nasledujucich
rezimov:

= autom. zniz. SH/zap. TVD: vykurovanie miestnosti je
zniZzené, ale tepla voda je stéle k dispozicii.

= autom. zniz. SH/vyp. TVD: vykurovanie miestnosti je
znizené a tepla voda NIE JE k dispozicii.

= autom. norm. SH/vyp. TVD: vykurovanie miestnosti funguje
normalne, ale tepla voda NIE JE k dispozicii.

Rovnako ako v rezime Manudlne, jednotka mdze prebrat celé
zatazenie vyuzitim zalozného ohrievaca, ak pouzivatel tito moznost
aktivuje na obrazovke hlavnej ponuky Poruchy.

Ak je dom dlhSi ¢as bez dozoru a chcete dosiahnut nizku spotrebu
energie, odporu€ame nastavit parameter Nudzovy rezim na
moznost autom. zniz. SH/vyp. TVD.

# Kod Opis
[9.5.1] nie je = 0: Manudlne
k dispozicii 1: Automaticky
= 2:autom. zniz. SH/zap. TVD
= 3:autom. zniz. SH/vyp. TVD
= 4:autom. norm. SH/vyp. TVD

INFORMACIE

Ak dobjde k poruche tepelného Cerpadla a parameter
Nudzovy rezim nie je nastaveny na moznost
Automaticky (nastavenie 1), funkcia ochrany pred
mrazom, funkcia vysu$ania poteru na podlahovom kureni a
funkcia ochrany pred zamrznutim vodovodného potrubia
zostanu aktivne, aj ked pouzivatel NEPOTVRDI nadzovu
prevadzku.

Pocet zén

Systém modze dodavat teplu vodu na vystupe az do 2 zo6n teploty
vody. PoCas nastavovania konfiguracie sa musi nastavit poCet zén
vody.

INFORMACIE

ZmieSavacia stanica. Ak vaSe rozloZenie systému
obsahuje 2 zény LWT (LWT - teplota vody na vystupe),
musite pred hlavnu zénu LWT nainstalovat zmieSavaciu
stanicu.
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6 Konfiguracia

# Kéd Opis

[4.4] [7-02] = 0: Samostatna zdna
Len jedna zo6na teploty vody na

vystupe:

SO
B B

=

A UPOZORNENIE

Ak sa pouzivaju 2 zény a typy emitorov nie su
konfigurované spravne, voda s vysokou teplotou sa méze
odosielat do emitora s nizkou teplotou (podlahové
kurenie). Ak chcete predist takejto situacii:

= Nainstalujte akvastaticky/termostaticky ventil, aby ste
predisli prili§ vysokej teplote v emitore s nizSou
teplotou.

= Uistite sa, Ze ste typy emitorov pre hlavnu zénu [2.7] a
vedlajSiu  zonu [3.7] nastavili spravne podla
pripojeného emitora.

VYSTRAHA

V systéme modze byt integrovany pretlakovy obtokovy
ventil. Majte na pamati, Ze tento ventil nemusi byt
zobrazeny na obrazkoch.

= a: Hlavna zéna LWT

[4.4] [7-02] = 1:Dvojitad zdna

Dve zo6ny teploty vody na vystupe. Na
dosiahnutie poZzadovanej teploty vody
na vystupe sa pouziva hlavna zoéna
teploty vody na vystupe, ktora sa
sklada z emitorov tepla s vysSSim
zatazenim a zmieSavace] stanice. V
rezime ohrevu:

alfa
]

]
I Y

{

]
< | ol

O
=ail

\

a: Vedlajsia zéna LWT: najvysSia
teplota

b: Hlavna zéna LWT: najnizSia
teplota

c: ZmieSavacia stanica

A UPOZORNENIE

Ak sa pouzivaju 2 zény, je doblezité, aby sa zoéna s
najnizSou teplotou vody konfigurovala ako hlavna zéna a
zbna s najvysSou teplotou vody ako vedlajSia zéna. Ak
systém nenakonfigurujete tymto spésobom, méze dojst’ k
poskodeniu tepelnych emitorov.

6.2.4 Sprievodca konfiguraciou: zalozny
ohrievaé

Zalozny ohrievaC je prispdsobeny na zapojenie do najCastejSie
pouzivanych elektrickych sieti Eurdopy. Ak je k dispozicii zalozny
ohrieva¢, napatie a maximalna kapacita sa musia nastavit na
pouzivatelskom rozhrani.

Napatie

Spravna hodnota sa musi nastavit v zavislosti od toho, ako je
zalozny ohrievac pripojeny k elektrickej sieti a aké napatie je v sieti.
Vo vSetkych konfiguraciach bude zalozny ohrieva¢ fungovat v
krokoch po 1 kW.

# Kéd Opis
[9.3.2] [5-0D] .« 0:230 v, 1 faza

= 2:400 V, 3 fazy

Maximalna kapacita

Maximalna kapacita po€as beznej prevadzky:
= 3 kW pri 230 V, 1N~ jednotke

= 6 kW pri 400 V, 3N~ jednotke

Maximalnu kapacitu zalozZného ohrievata mozno obmedzit.
Nastavena hodnota zavisi od pouzivaného napatia (pozrite si
tabulku nizsie) a tato hodnota je potom maximalnou kapacitou pocas
nudzovej prevadzky.

# Koéd Opis
[9.3.5] [4-07]™ 0~6 kW, pri napati nastavenom na
230V, 1IN~
0~9 kW, pri napati nastavenom na
400V, 3N~

(1) Ak je moznost [4-07] nastavena na nizSiu hodnotu, potom

hodnota.

6.2.5 Sprievodca konfiguraciou: hlavna zéna

Tu mozno upravit najddlezitejSie nastavenia hlavnej zény vody na
vystupe.

Typ emitora

V zavislosti od objemu vody v systéme a typu tepelnych emitorov
hlavnej zény mdze ohrev alebo chladenie hlavnej zony trvat dlhsie.
Nastavenie Typ emitora mdze kompenzovat pomaly alebo rychly
systém ohrevu/chladenia po¢as cyklu ohrevu/chladenia. Od tohto
nastavenia zavisi ciefova hodnota delta T hlavnej zény.

Pri regulacii pomocou izbového termostatu ovplyvni Typ emitora
maximalnu modulaciu pozadovanej teploty vody na vystupe
a moznost’ pouzitia automatického prepinania ohrevu/chladenia na
z4klade vnutornej okolitej teploty.
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6 Konfiguracia

Typ emitora je preto dbleZité nastavit spravne a podla rozloZenia
vasho systému.

# Kaéd Opis
[2.7] [2-0C]

= 0: Podlahové kurenie

= 1:Jednotka s ventilatormi

= 2:Radiator

Nastavenie typu emitora ovplyviuje rozsah menovitej hodnoty
ohrevu miestnosti a ciefovi hodnotu delta T pri ohreve, a to takto:

Opis Rozsah menovitej hodnoty
ohrevu miestnosti

Maximalne 55°C
Maximalne 65°C
Maximalne 65°C

0: Podlahové kuarenie

1: Jednotka s ventilatormi
2: Radiator

Regulacia
Definuje, ako je riadena prevadzka jednotky. K dispozicii su 3
moznosti:

# Kod Opis
[2.9] [C-07]

= 0:Voda na vystupe
* 1: Externy izbovy termostat

= 2:Izbovy termostat

Plan

Signalizuje, ¢i pozadovana teplota vody na vystupe zodpoveda
planu. Rezim menovitej hodnoty teploty vody na vystupe [2.4] ma
takyto vplyv:

= V rezime Pevné menovitej hodnoty teploty vody na vystupe
pozostavaju naplanované c¢innosti z vopred nastavenej alebo
vlastnej pozadovanej teploty vody na vystupe.

= V rezime Podla pocasia menovitej hodnoty teploty vody na
vystupe pozostavaju naplanované c€innosti z vopred nastaveného
alebo vlastného pozadovaného posunu.

# Kéd Opis
[2.1] nie je = 0:Nie
k dispozicii | 4.

6.2.6 Sprievodca konfiguraciou: vedlajSia zéna
Tu mozno upravit najdolezitejSie nastavenia vedlajSej zony vody na
vystupe.

Typ emitora

Dalsie informacie o tejto funkcii najdete v &asti "6.2.5 Sprievodca
konfiguraciou: hlavna zéna" na strane 27.

# Kéd Opis
13.7] [2-0D]

= 0: Podlahové kurenie

= 1:Jednotka s ventilatormi

Plan

Signalizuje, ¢ pozadovana teplota vody na vystupe zodpoveda
planu. Pozrite si tiez ¢ast "6.2.5 Sprievodca konfiguraciou: hlavna
zbéna" na strane 27.

# Kod Opis
[3.1] nie je = 0:Nie
k dispozicii |, 1+ Ano

6.2.7 Podrobna obrazovka s krivkou podla
pocasia

Ak je aktivna prevadzka podla pocasia (PP), pozadovana teplota
vody na vystupe alebo teplota vody v nadrzi sa urCuje automaticky
v zavislosti od priemernej vonkajSej teploty. Ked je vonkajsia teplota
nizsia, teplota vody na vystupe alebo teplota v nadrzi bude musiet
byt vyssia, pretoze vodovodné potrubie bude chladnejSie, a naopak.

Typ krivky PP
# Kod Opis
[2.E] nie je = 0:2 miesta
kdispozicii |, 1. 54chylka sklonu

Krivka PP odchylky gradientu

Krivku podla pocasia (krivku PP) definujte podla gradientu a
odchylky:

= Ak chcete inak zvysit' alebo znizit' teplotu vody na vystupe podla
okolitej teploty, zmente gradient. Ked vam napriklad teplota vody
na vystupe vo v8eobecnosti vyhovuje, no okolita teplota je prilis
nizka, zvySte gradient tak, aby sa teplota vody na vystupe
zvySovala viac pri znizovani okolitej teploty.

= Ak chcete rovnomerne zvysit' alebo znizit teplotu vody na vystupe
podla okolitej teploty, zmerite odchylku. Ked je napriklad teplota
vody na vystupe vzdy o nie€o chladnejSia ako okolita teplota,
posunte odchylku nahor, aby sa teplota vody na vystupe
rovnomerne zvySovala podla kazdej okolitej teploty.

Krivka PP s gradientom a odchylkou: obrazovky s prikladmi

Krivka podla poc¢asia po vybere gradientu:

¢
B —a ---b A e

X1 X2 &

Krivka podla poc¢asia po vybere odchylky:

= 2:Radiator S —a ---b | e
Regulacia + L d
Tu sa zobrazuje typ regulacie, no nemozno ho upravit. Urduje ho typ | o | "7 ==ao__
- S W . . L Y4 TR -l
regulacie hlavnej zoény. DalSie informacie o tejto funkcii najdete v Y3 I ________
&asti "6.2.5 Sprievodca konfiguraciou: hlavna zéna" na strane 27. YZ\IM
# Kéd Opis Y1
[3.9] nie je = 0: Voda na vystupe, ak je typ
k dispozicii regulacie hlavnej zény Voda na X1 X2 i
vystupe.
= 1: Externy izbovy termostat, ak je
typ regulacie hlavnej zény Externy
izbovy  termostat alebo Izbovy
termostat.
Navod na instalaciu DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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6 Konfiguracia

Mozné akcie na tejto obrazovke

Polozka Opis

©---0 Vyberte gradient alebo odchylku.

O---0)  |Zvyste alebo znizte gradient/odchylku.

O---Q.  |Po vybere gradientu: nastavte gradient a prejdite na

odchylku.
Po vybere odchylky: nastavte odchylku.

a Mozné zény podla pocasia:
- % Ohrev hlavnej zény alebo vedrajsej zény
. i@: Chladenie hlavnej zény alebo vedlajSej zony

€L
. r tepléa voda pre domacnost

Qs O Potvrdte zmeny a vratte sa do podponuky.

X1, X2 |VonkajsSia okolita teplota

Polozka Opis

a Krivka PP pred zmenami.

b Krivka PP po zmenach (priklad):

* Po zmene gradientu je nova preferovana teplota pri
hodnote X1 nerovnomerne vysSia ako preferovana
teplota pri hodnote X2.

* Po zmene odchylky je nova preferovana teplota pri
hodnote X1 rovnomerne vys$Sia ako preferovana
teplota pri hodnote X2.

Y1, Y2 |Pozadovana teplota v nadrzi alebo teplota vody na
vystupe. Tu zobrazeny symbol zodpoveda tepelnému
emitoru prislusnej zény:

. @: podlahové kurenie
. E]: jednotka s ventilatorom

. l]].T: radiator

c Gradient

Odchylka

Mozné zény podla pocasia:

= 25 Ohrev hlavnej zony alebo vedlaj$ej zony
. i’%: Chladenie hlavnej zény alebo vedlajSej zony

L
. r tepléa voda pre domacnost

X1, X2 |VonkajSia okolita teplota

Y1, Y2, |Pozadovana teplota v nadrzi alebo teplota vody na
Y3, Y4 |vystupe. Tu zobrazeny symbol zodpoveda tepelnému
emitoru prislusnej zony:

. @: podlahové kurenie
. E: jednotka s ventilatorom

. l]lT: radiator

. D: nadrz na teplu vodu pre domacnost

. E; nadrz na teplu vodu pre domacnost

6.2.8 Sprievodca konfiguraciou: nadrz

Rezim zahrievania

Tepla voda pre domacnost sa médze pripravovat 3 réznymi
spo6sobmi. Navzajom sa liSia spdésobom nastavenia pozadovanej
teploty v nadrzi a spésobom reakcie jednotky.

# Kéd Opis
5.6] [6-0D]

Rezim zahrievania

= 0: Len opatovny ohrev: povoleny je
len opatovny ohrev.

= 1:P1lan + opatovny ohrev: nadrz na
teplt vodu pre domacnost’ sa ohrieva
podla planu a medzi naplanovanymi
cyklami ohrevu, opatovny ohrev je
povoleny.

= 2: Len plan: nadrz na teplu vodu pre
domacnost sa mbéze ohrievat LEN
podla planu.

2-bodova krivka PP

Krivka podla pocasia je definovana dvoma menovitymi hodnotami:
= Menovita hodnota (X1, Y2)

= Menovita hodnota (X2, Y1)

Krivka podla pocasia:

[E 1 a

Y2

Y1

X1 X2 O

Mozné akcie na tejto obrazovke

Prejdite si hodnoty teploty.

Zmerite teplotu.

Prejdite na nasledujucu teplotu.

2/0(0|8
SEIEIE

Potvrdte zmeny a pokracujte.

Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu.

Komfortna ziadana hodnota

Pouziva sa, len ked sa tepla voda pre domacnost pripravuje v
rezime Len plan alebo P1an + opatovny ohrev. Pri programovani
planu moézete ako vopred nastavenu hodnotu vyuzit menovitu
hodnotu pohodiného rezimu. Ak budete chciet neskér zmenit
menoviti hodnotu akumulacie, zmenu staéi urobit na jednom
mieste.

Nadrz sa bude ohrievat, kym sa nedosiahne akumulovana teplota
pohodiného rezimu. Ide o vy3Siu pozadovanu teplotu, ked je
naplanovana pohodina akumulacia.

Okrem toho mozno naprogramovat zastavenie akumulacie. Tato
funkcia zastavi ohrev nadrze, a to aj v pripade, ak sa NEDOSIAHLA
nastavena menovita hodnota. Zastavenie akumulacie programujte
len vtedy, ked je ohrev nadrze absolutne neprijatelny.

# Kéd Opis
[5.2] [6-0A]

Komfortna Ziadand hodnota
= 30 °C az [6-0E] °C

Usporna ziadana hodnota

Teplota uspornej akumulacie oznacuje nizSiu pozadovanu teplotu
v nadrzi. Je to pozadovana teplota, ked je naplanovana usporna
akumulacia (uprednostriuje sa cez def).

# Kéd Opis
(5.3] [6-0B]

Usporna ziadana hodnota

« 30 °C~min(50,[6-0E]) °C
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6 Konfiguracia

Ziadana hodnota opatovného ohrevu
Pozadovana teplota opatovného ohrevu v nadrzi sa pouziva:

= v rezime Plan + opatovny ohrev, po¢as rezimu opatovného
ohrevu: garantovana minimalna teplota nadrze je nastavena
pomocou Ziadand hodnota opdtovného ohrevu minus
hysteréza opatovného ohrevu. Ak teplota v nadrzi klesne pod tuto
hodnotu, nadrz sa bude ohrievat.

= v rezime pohodlnej akumulacie na ur€enie priority pripravy teplej
vody pre domacnost. Ked sa teplota v nadrzi zvySi nad tato
hodnotu, priprava teplej vody pre domacnost a ohrev/chladenie
miestnosti sa uskutoCriuju postupne.

# Kéd Opis

[5.4] [6-0C] Ziadana hodnota opatovného ohrevu

+ 30 °C~min(50,[6-0E]) °C

6.3 Ponuka nastaveni

Dalsie nastavenia moZete upravit na obrazovke hlavnej ponuky a jej
podponuk. Uvadzame najdbleZitejSie nastavenia.

6.3.1 Hlavna zéna

Typ termostatu

Pouziva sa len v pripade regulacie externym izbovym termostatom.

@ VYSTRAHA

Ak sa pouziva externy izbovy termostat, externy izbovy
termostat bude riadit funkciu Ochrana pred mrazom.
Protimrazova ochrana miestnosti je vS8ak mozna len vtedy,

ked je ZAPNUTE [C.2] Priestorové Karenie/
chladenie .
# Kéd Opis
[2.A] [C-05] Typ externého izbového termostatu pre
hlavnu zénu:
= 1: 1 kontakt: pouzivany externy

izbovy termostat méze odoslat len
stav termo ZAP./VYP. Poziadavka na
ohrev alebo chladenie sa neoddeluje.

= 2: 2 kontakty: pouzivany externy
izbovy termostat mobéze odoslat
samostatny stav termo ZAP./VYP.
ohrevu/chladenia.

6.3.2 Vedlajsia zéna

Typ termostatu

Pouziva sa len v pripade regulacie externym izbovym termostatom.
Dalsie informacie o tejto funkcii najdete v &asti "6.3.1 Hlavna
z6na" na strane 30.

# Kéd Opis
[3.A] [C-06]

Typ externého izbového termostatu pre
vedlajSiu zénu:

= 1:1 kontakt

= 2:2 kontakty

6.3.3 Informacia

Informacie o predajcovi
InStalatér sem moéze uviest svoje kontaktné Cislo.
# Kéd Opis

[8.3] nie je Cislo, na ktoré mozu pouzivatelia volat
k dispozicii |v pripade problémov.

6.3.4 Solny roztok

Teplota zamrz. solanky

V zavislosti od typu a koncentracie nemrznucej kvapaliny v systéme
so solnym roztokom sa teplota mrznutia liSi. Nasledujiuce parametre
slUZia na nastavenie teploty na zabranenie zamrznutia jednotiek. Ak
chcete povolit tolerancie merania teploty, koncentracia solného
roztoku MUSI byt schopna odolavat niz$ej teplote, ako je
definované nastavenie.

VSeobecné pravidlo: limit teploty na zabranenie zamrznutiu jednotiek
MUSI byt o 10°C niz&i ako miniméalna teplota na vstupe solného
roztoku jednotky.

Priklad: ked je minimalne mozna teplota na vstupe solného roztoku
v urcitej aplikacii —2°C, limit teploty na zabranenie zamrznutiu
jednotiek MUSI byt nastaveny na teplotu —12°C alebo niZSiu.
Vysledkom bude, Ze solny roztok nad touto teplotou NEMUSI
zamrznut. Ak chcete zabranit zamrznutiu jednotky, dokladne
skontrolujte typ a koncentraciu solného roztoku.

# Kéd Opis
[9.M] [A-04]

Teplota zamrz. solanky
= 0:2°C

:-2°C

:—4°C

—-6°C

-9°C

-12°C

-15°C

:—-18°C

.
N g AN

@ VYSTRAHA

Nastavenie Teplota zamrz. solanky mozno upravit a
zobrazit v parametri [9.M]. Toto nastavenie mozno upravit
LEN vtedy, ak je vopred nastavena komunikacia medzi
hydraulickym  modulom a modulom kompresora.
Komunikacia medzi hydraulickym modulom a modulom
kompresora NIE JE zaru€ena ani platna v nasledujtcich
pripadoch:

= na pouzivatelskom rozhrani sa zobrazuje chyba "U4",

= modul tepelného CcCerpadla je pripojeny k zdroju

napajania za vyhodnd sadzbu/kWh v pripade
preruSenia napajania — vtedy sa aktivuje zdroj
napajania za vyhodnu sadzbu/kWh.

Navod na instalaciu
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6 Konfiguracia

6.4 Struktura ponuk: prehlad instalatérskeho nastavenia

[9] Nastav. inStalatora

[9.2] Tepla uzitkova voda

Sprievodca konfiguraciou

Tepla uzitkova voda

Zalozny ohrievac

Nudzovy rezim

VyvaZovanie

Ochrana pred zmrznutim potrubia
Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh
Kontrola spotreby energie
Meranie spotreby energie
Senzory

Bivalentny

Vystup alarmu

Automaticky restart

Funkcia Uspory energie
Deaktivovat ochrany

Vynutené odmrazenie

Prehlad prevadzkovych nastaveni
Teplota zamrz. solanky

Tepla uzitkova voda
Cerpadlo TUV

Plan &erpadla TUV
Soléarne

[9.3] ZaloZny ohrieva¢

Typ zalozného ohrievaca
Napatie

Konfiguracia

Vyvéazenie

Vyvazenie teploty
Prevadzka

Maximalna kapacita

[9.6] Vyvazovanie

Priorita vykurovania priestoru
Prioritna teplota

Casovaé& medzi cyklami

¢asovac¢ minimalnej doby prevadzky
Gasova¢ maximalnej doby prevadzky
Vedlaj$i ¢asovac

[9.8] Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh

Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh
Povolit ohrieva¢
Povolit ¢erpadlo

[9.9] Kontrola spotreby energie

Kontrola spotreby energie
Typ

Obmedzenie
Obmedzenie 1
Obmedzenie 2
Obmedzenie 3
Obmedzenie 4

Prioritny ohrievac
Odchylka snimaca prudu
Aktivacia BBR16

Vykon. limit BBR16

373

[9.A] Meranie spotreby energie

Elektromer 1
Elektromer 2

[9.B] Senzory

Externy snimac
Odchylka externého snimaca okolitej teploty
Dobra priemerovania

[9.C] Bivalentny

Bivalentny
Uginnost kotla
Teplota
Hysteréza
(*) Plati len pre Svédcinu.
INFORMACIE
V zavislosti od vybratych instalatérskych nastaveni a typu
jednotky budu alebo nebudu nastavenia viditelné.
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Navod na instalaciu
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7 Uvedenie do prevadzky

7

Uvedenie do prevadzky

o

VYSTRAHA

Jednotku NIKDY nepouzivajte bez termistorov ani
tlakovych senzorov &i spinacov. Méze dojst k zhoreniu
kompresora.

INFORMACIE

Softvér ma rezim "instalatora na mieste instalacie" ([9.G]:
Deaktivovat ochrany), ktory deaktivuje automaticku
prevadzku podla jednotky. Pri prvej inStalacii je pre
nastavenie Deaktivovat ochrany predvolene vybrata
moznost Ano, o znamena, Zze automaticka prevadzka je
deaktivovana. Deaktivuju sa tym vSetky ochranné funkcie.
Ked su domovské stranky pouzivatelského rozhrania
vypnuté, jednotka NEBUDE v automatickej prevadzke. Ak
chcete aktivovat automaticki prevadzku a ochranné
funkcie, nastavte polozku Deaktivovat ochrany na
moznost Nie .

36 hodin po prvom zapnuti jednotka automaticky nastavi
polozku Deaktivovat ochrany na moznost Nie , ¢im sa
ukonéi rezim "instalatora na mieste instalacie" a aktivuju sa
ochranné funkcie. Ak sa po prvej instalacii vrati inStalatér
na miesto instalacie, musi polozku Deaktivovat ochrany
manualne nastavit na moznost' Ano.

Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
utiahnuté.

Poistky alebo ochranné zariadenia inStalované na mieste
su v sulade s tymto dokumentom a NEBOLI premostené.

Napajacie napatie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom $&titku jednotky.

V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.

Vo vnutri vnatornej jednotky sa nenachadzaju ZIADNE
poskodené sucasti ani stlacené potrubia.

Prerusova¢ obvodu zalozného ohrievac¢a F1B (dodava
zakaznik) je ZAPNUTY.

InStalované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su
spravne izolované.

Vo vnutornej jednotke nedochadza k ZIADNYM tnikom
vody ani solného roztoku.

Nezistili sa ziadne vyrazné pachové stopy pouzivaného
solného roztoku.

Ventil vypustenia vzduchu je Uplne otvoreny (najmenej 2
otacky).

Po otvoreni vyteka z tlakového poistného ventilu voda.

Uzatvaracie ventily su spravne instalované a uUplne
otvorené.

VYSTRAHA

Pred zapnutim napdjania jednotky sa uistite, Ze nadrz na
uzitkovu tepld vodu aj vykurovaci okruh v miestnosti su
naplnené.

X v

—F —<

Ak pred zapnutim napajania nie su naplnené a v pripade,
Ze je aktivny signal Nudzovy rezim, mbze sa prepalit
tepelna poistka zalozného vykurovacieho zariadenia. Aby
ste predisli porucham zalozného vykurovacieho zariadenia,

Nadrz na tepli vodu pre domacnost’ je Uplne pina.

Okruh pre solny roztok a okruh pre vodu su naplnené
spravne.

@DDDDDDDDDDDDDD

VYSTRAHA

Ak okruh pre solny roztok nie je pripraveny na pouZitie,
systém moze byt nastaveny na rezim Vynutené vyp. HP.
Za tymto Ucelom nastavte [9.5.2]=1 (Vynutené vyp. HP =
aktivované).

Vykurovanie miestnosti a Uzitkovlu tepld vodu potom
zaistuje zalozné vykurovacie zariadenie. Ak je tento rezim
aktivny, chladenie NIE JE mozZné. VSetky uvedenia do
prevadzky suvisiace s okruhom sofného roztoku alebo s
jeho pouzitim by sa NEMALI vykonavat, az kym sa okruh
solného roztoku nenaplni a nie je deaktivované Vynutené
vyp. HP.

napliite jednotku pred zapnutim napajania. 7.2 Kontrolny zoznam pocas uvedenia
do prevadzky
71 Kontrolr’iy zoznam pred uvedenim 2| Odvadusnenie okrunu vody:
do prevadzky
Po naintalovani jednotky najprv skontrolujte nasledovné body. Ked ] OdvzdusSnenie okruhu sol’néhct ‘roztoku  pomocou
st vykonané vsetky kontroly uvedené nizsie, jednotka MUSI byt skasobného chodu cerpadla sofného roztoku alebo
uzavreta a LEN potom méze byt jednotka zapnuta. funkcie 10-day brine operation.
] Pregitali ste si véetky pokyny na indtalaciu podia popisu v [] Skusobna prevadzka.
referenénej prirucke instalatora.
[] Vnitorna jednotka je spravne namontovana. ] Skusobna prevadzka aktivatora.
] Nasledujuce elektrické zapojenia na mieste intalacie ] Funkcia vysusania poteru na podlahovom kureni
boli vykonané podfa tohto dokumentu a platnych Funkcia vysusania poteru na podlahovom kureni sa spusti
predpisov: (v pripade potreby).
= medzi miestnou rozvodnou skrifiou a vnutornou Spustenie funkcie 10-day brine pump operation.
- L]
jednotkou,
= medzi vnatornou jednotkou a ventilmi (ak su
inStalované),
= medzi vnutornou jednotkou a izbovym termostatom
(ak je instalovany),
Navod na instalaciu DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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7 Uvedenie do prevadzky

7.21 Odvzdusnenie okruhu vody

1 |Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost —
Intalator. Pozrite si ¢ast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" na strane 25.

724 Skuasobna prevadzka aktivatora

Ugelom skuSobnej prevadzky aktivatora je potvrdit prevadzku
roznych aktivatorov (ak sa napr. vyberie polozka Cerpadlo, spusti
sa skusobna prevadzka ¢erpadla).

2 |Prejdite do ponuky [A.3]: Uvedenie do prevadzky | @O

> 0dvzdusdnenie.

3 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. Q:-O

Vysledok: Spusti sa vypustanie vzduchu.
Automaticky sa zastavi po dokonceni cyklu
vypustenia vzduchu.

Manualne zastavenie vypustania vzduchu: —

-

Prejdite do ponuky Zastavit odvzdushovanie. | {@s-O

2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnt hodnotu.| {€s:-O

7.2.2 Odvzdusnenie okruhu sol'ného roztoku

Na odvzdusnenie okruhu sofného roztoku existuju dva spdsoby:

= pomocou stanice na plnenie solného roztoku (instalacia na
mieste)

= pomocou stanice na plnenie solného roztoku (instalacia na
mieste) v kombinacii s vlastnym c¢erpadlom na solny roztok
jednotky

V oboch pripadoch sa riadte pokynmi dodanymi so stanicou na
plnenie solného roztoku. Druh& metéda by sa mala pouzit’ len vtedy,
ked odvzdusSnenie okruhu sofného roztoku NEBOLO uUspesné len
pomocou stanice na plnenie solného roztoku. Dal$ie informacie
najdete v Casti "OdvzdusSnenie so stanicou na plnenie sofného
roztoku" v referencnej prirucke pre instalatéra.

V pripade, Ze sa v okruhu solného roztoku nachadza nadoba so
solnym roztokom, alebo ak okruh solného roztoku pozostava z
horizontalnej slu¢ky namiesto vertikalneho vrtu, méze byt potrebné
dalSie odvzdusnenie. Mézete pouzit 10-dnova prevdadzka cerp.
rozt.. Dalie informacie najdete v &asti "7.2.6 Spustenie alebo
zastavenie 10-dnovej prevadzky cerpadla na solny roztok" na
strane 34.

7.2.3 Skusobna prevadzka

1 |Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost —
Intalator. Pozrite si ¢ast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" na strane 25.

2 |Prejdite do ponuky [A.1]: Uvedenie do prevadzky | @O

> Skusobnd prevadzka.

3 |Zo zoznamu vyberte prislusny test. Priklad: Q-0

Kirenie.

4 |VVyberom moznosti OK potvrdte prislusnu hodnotu. QO

Vysledok: Spusti sa skiSobna prevadzka. Po
dokonceni sa automaticky zastavi (+30 min.).

Manualne zastavenie skisobnej prevadzky: —
©s-O

-

Prejdite do ponuky Zastavit skusobnu
prevadzku.

2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusni hodnotu. | {€s:-O

Ak instalacia jednotky prebehla spravne, jednotka sa pocas
skuSobnej prevadzky spusti vo vybratom prevadzkovom rezime.
Pocas skuSobnej prevadzky sa spravna prevadzka jednotky moze
kontrolovat monitorovanim teploty vody na vystupe (rezim ohrevu/
chladenia) a teploty v nadrzi (rezim teplej vody pre domacnost).

1 |Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost —
InStalator. Pozrite si €ast "Zmena urovne pristupu
pouzivatela" na strane 25.

2 |Prejdite do ponuky [A.2]: Uvedenie do prevadzky | {@s-O

> Skusobna prevadzka akéného clena.

3 |Zo zoznamu vyberte prislusny test. Priklad: QO

Cerpadlo.

4 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnu hodnotu. QO

Vysledok: Spusti sa skiSobna prevadzka
aktivatora. Po dokonceni sa automaticky zastavi
(£30 min. pre Cerpadlo, 120 min. pre Cerp.
rozt., +10 min. pre iné testovacie cykly).

Manualne zastavenie skuSobnej prevadzky: —
QO

-

Prejdite do ponuky Zastavit skusobnu
prevadzku.

2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnt hodnotu.| @O

Moznosti skiSobnej prevadzky aktivatora
= Skuska Zalozny ohrievac 1 (kapacita 3 kW, k dispozicii, len
ked sa nepouzivaju ziadne pradové snimace)

= Skuska zZalozny ohrievac¢ 2 (kapacita 6 kW, k dispozicii, len
ked sa nepouzivaju ziadne prudové snimace)

= Test Cerpadlo

INFORMACIE

Uistite sa, Ci sa pred spustenim skuSobnej prevadzky
vypustil vSetok vzduch. PoCas skusSobnej prevadzky
zabrarite naruSovaniu prudenia vo vodnom okruhu.

= TestUzatvaraci ventil
= Test Rozdelovaci ventil
= TestBivalentny signdl
= TestVystup alarmu

= TestSignal Chl/Kur

= Test Cerpadlo TUV

= Skuska zalozny ohrievac, faza 1 (kapacita 3 kW, k dispozicii,
len ked sa pouzivaju pruddové snimace)

= Skuska zalozny ohrievac, faza 2 (kapacita 3 kW, k dispozicii,
len ked' sa pouzivaju pruadové snimace)

= Skuska zalozny ohrievac, faza 3 (kapacita 3 kW, k dispozicii,
len ked sa pouzivaju prudové snimace)

= TestCerp. rozt.

7.25 Vysusanie poteru na podlahovom kureni

Podmienky:

= Uistite sa, Ze su vSetky funkcie vypnuté. Chodte na [C] Prevadzka
a vypnite [C.1] Miestnost, [C.2] Priestorové Kurenie/
chladenie a prevadzku [C.3] Nadrz.

= Uistite sa, ze [2.7] a [3.7] Typ
Podlahové kurenie.

emitora je nastavené na

Monitorovanie teploty: 1 |Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost —
1 |Prejdite do ponuky Senzory. @O Instevll'ator.’P:)zrlte si Cast "Zmena urovne pristupu
. . pouzivatela" na strane 25.
2 |Vyberte informécie o teplote. @0 2 |Prejdite do ponuky [A.4]: Uvedenie do prevadzky | @:-O
>VysuSanie poteru podlahového kurenia.
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Navod na instalaciu
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8 Odovzdanie pouzivatelovi

3 |Nastavte program vysusania poteru: prejdite do QO
ponuky Program a pouzite obrazovku
programovania vysusania poteru UFH.

4 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnu hodnotu. O--- QL

Vysledok: Spusti sa vysuSanie poteru na
podlahovom kureni. Po dokon&eni sa automaticky
zastavi.

Manualne zastavenie skisobnej prevadzky: —

1 |Prejdite do ponuky Zastavit vysusanie QO

poteru podlahového kuirenia.

2 |\VVyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. | {@::-O

@ VYSTRAHA

Ak chcete spustit vysuSanie poteru na podlahovom kureni,
musite deaktivovat ochranu miestnosti pred mrazom
([2-06]=0). Predvolene je aktivovana ([2-06]=1). Z dévodu
rezimu inStalatora na mieste inStalacie (pozrite si Cast
"Uvedenie do prevadzky") sa ochrana miestnosti pred
mrazom po prvom zapnuti na 36 hodin automaticky
deaktivuje.

Ak je vysuSanie poteru potrebné vykonat po prvych 36
hodinach  zapnutia, manualne deaktivujte ochranu
miestnosti pred mrazom nastavenim funkcie [2-06] na
hodnotu "0" a NECHAJTE ju deaktivovanu az do
skoncenia vysusania poteru. V pripade nedodrzania tohto
upozornenia poter popraska.

VYSTRAHA

Skoér ako budete méct’ spustit prevadzku vysusania poteru
na podlahovom kureni, skontrolujte spravnost
nasledujucich nastaveni:

. [4-00] =1
. [C02]=0
- [D-01]=0
. [4-08]=0
. [4-01]#1

Po vypadku napajania pokracujte

Ak sa napajanie po vypadku obnovi, vysusanie poteru podlahového
vykurovania automaticky obnovi prevadzku.

7.2.6 Spustenie alebo zastavenie 10-diiovej
prevadzky ¢erpadla na sol'ny roztok

Ak je nadoba na solny roztok suCastou okruhu solného roztoku,
alebo v pripade pouzitia horizontalnej sluc¢ky solného roztoku,
mozno bude potrebné po uvedeni systému do prevadzky nechat
Cerpadlo na solny roztok spustené nepretrzite 10 dni. Ak je funkcia
10-dnova prevadzka cerp. rozt.:

= ZAPNUTA: jednotka pracuje normalnym spdsobom s vynimkou
toho, ze cerpadlo na solny roztok pracuje nepretrzite 10 dni
nezavisle od stavu kompresora.

» VYPNUTA: prevadzka &erpadla na solny roztok je spojena so
stavom kompresora.

Podmienky: VSetky ostatné ukony spustenia do prevadzky sa
dokoncili pred spustenim funkcie 10-dnova prevadzka cerp.
rozt.. Po dokonéeni tohto kroku mozno v ponuke uvedenia do
prevadzky aktivovat funkciu 10-dnova prevadzka cerp. rozt..

1 |Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost —
Intalator. Pozrite si ¢ast’ "Zmena drovne pristupu
pouzivatela" na strane 25.

2 |Prejdite na Cast [A.6]: Uvedenie do prevadzky > QN ®)
10-diova prevadzka cerp. rozt..

3 |Vyberte moznost Zapnuté a spustite funkciu 10- QO
dnova prevadzka cerp. rozt..

Vysledok: Funkcia 10-dnova prevadzka cerp.
rozt. sa spusti.

Pocas pouzivania funkcie 10-dnhova prevadzka cerp. rozt. sa
bude toto nastavenie v ponuke zobrazovat ako ZAP. Po dokon&eni
tohto postupu sa automaticky zmeni na moznost VYP.

@ VYSTRAHA

Funkcia 10-day brine pump operation sa spusti len vtedy,
ak sa na obrazovke hlavnej ponuky nezobrazuju Ziadne
chyby a Casovac bude odpocitavat len vtedy, ak sa spusti
bud vysu$anie poteru podlahového vykurovania alebo ak
je aktivovana funkcia Ohrev/chladenie miestnosti alebo
Prevadzkovy rezim nadrze.

8 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,
musite:

= pre pouzivatela do tabulky inStalatérskych nastaveni (v navode na
obsluhu) zapisat aktualne nastavenia.

= skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlatend dokumentaciu a poziadat
ho, aby si ich odlozil pre budlcu referenciu, informovat
pouzivatela o tom, Ze kompletni dokumentaciu najde na adrese
URL uvedenej v tejto prirucke,

= vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma
robit v pripade problémov,

= ukazat pouzivatelovi, ktoré prace sa vykonavaju v suvislosti
s udrzbou jednotky.

Navod na instalaciu
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9 Technické udaje

Vyber najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na regionalnej webovej lokalite Daikin (verejne dostupna). VSetky najnovsie technické

udaje su k dispozicii na portéli Daikin Business Portal (vyZzaduje sa overenie).

9.1 Schéma potrubia: vnutorna

jednotka

|

|

|

|
_I_

|

|

|
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|

|

|

|
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|
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|

|

|

|
_I_

|

|

|
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|

|

|

|
i

|

I

R6T R4T R3T
(A7P) (A7P) (A1P)
3D121963

A Strana solného roztoku B1L Snimac prietoku

B Strana chladenia B1PR Vysokotlakovy snima¢ chladiva

C Strana vody B1PW Snimac tlaku vody pri ohreve miestnosti
D InStaluje sa na mieste M1C Kompresor

E Nadrz na teplt vodu pre domacnost M1P  Vodné ¢erpadlo
a1l VSTUP vody ohrevu miestnosti (322 mm) M3S 3-cestny ventil (ohrev miestnosti/teplej vody pre
a2 VYSTUP vody ohrevu miestnosti (222 mm) domacnost)
b1 Tepla voda pre domacnost: VSTUP studenej vody M4P  Cerpadlo solného roztoku

(922 mm) S1NPL  Nizkotlakovy snima¢
b2 Tepla voda pre domacnost: VYSTUP teplej vody S1PH Vysokotlakovy spina¢
(@22 mm) Y1E Elektronicky expanzny ventil

c1 VSTUP solného roztoku (@28 mm) Y1S Solenoidovy ventil (4-cestny ventil)
c2 VYSTUP solného roztoku (@28 mm) Termistory:

d Uzatvaraci ventil ry: ,

e Automaticky odvzdusfiovaci ventil R2T (A7P)  Vystup kompresora

f Bezpecnostny ventil R3T (A7P) Na‘savame kompresora

g Uzatvaraci ventil R4T (A7P) 2fazy

h  Manualny odvzdu$iovaci ventil RST (A7P)  VSTUP solného roztoku

i Vypustaci ventil R6T (A7P) VYSTUE solného ro;toku

i ZAlozny ohrievad R1T (A1P) Vymf:nr)lk t('epla - VYSTUP vody

k Pripojenie recirkulacie (3/4" G, samica) R2T (A1P)  Zalozny ohrievac — VYSTUP vody

I Kontrolny ventil R3T (A1P) K\’/apalm’e chladivo

m  Timi¢ RA4T (A1P) Vymeinmk tepla — VSTUP vody

n  Tlakovy poistny ventil chladiva RST (A1P)  Nadrz

o Servisna pripojka R8T (A1P) Nadrz

p Odvod tepla il

q Filter Pripojky: Pripoieni Krutk

r Usmerfiovad 0 r’|p01en|e Pomocou skrutky

s Doskovy vymennik tepla —{F— Rychla spojka

—e— Spajkované spojenie

Prietok chladiva:
—= Kdurenie
--= Chladenie

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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4P569811-1 — 2019.02

DAIKIN

Navod na instalaciu

35



9 Technické udaje

9.2 Schéma zapojenia: vnutorna
jednotka
Pozrite si schému vnutorného elektrického zapojenia dodanu s jednotkou (vnutri predného panela). Pouzité skratky su uvedené nizsie.
Poznamky, ktoré si treba precitat’ pred spustenim jednotky Legenda
Anglictina Preklad A1P Hlavna karta PCB (hydrosucast)
Notes to go through before Poznamky, ktoré si treba precitat A2P * |Pouzivatelské rozhranie karty PCB
starting the unit pred spustenim jednotky A3P * |termostat Zapnutia/VYPNUTIA
XM Hlavna svorkovnica A3P * |Konvektor tepelného cerpadla
X2M Svorkovnica so zapojenim na A4P * |Digitalna V/V karta PCB
mieste pre striedavy prud — —
- — A4P * |Karta PCB prijimaca (bezdrétovy termostat
XM Svorkovnica so zapojenim na Zapnutia/VYPNUTIA, PC=elektricky obvod)
mieste pre jednosmerny prud . - < - -
- AGP Riadiaca karta PCB zalozného ohrievaca
———— Uzemnenie :
15 Kabel &islo 15 A7P Karta PCB invertora
abel ¢islo
A8P * |Karta PCB poziadaviek
"""" Dodava zakaznik A15P Adaptér siete LAN
Prepojenie ™* pokracuje na A16P Digitalna V/V karta PCB ACS
strane 12 v stlpci 2
; . - ; . CN* (A4P) * |Konektor
Viaceré moznosti zapojenia
- CcT* * |Prudovy snima¢
Moznost DS1 (A8P) * |Prepinac DIP
Namontované v rozvodnej skrini F1B # |Prepatova poistka
Zapojenie zavisi od modelu FIU~F2U(A4P) | * |Poistka (5 A, 250 V)
Karta PCB F2B # |Kompresor s prepatovou poistkou
Backup heater power supply Elektrické napajanie zalozného K*R (A4P) Relé na karte PCB
ohrievaca KoM Tepelna ochrana relé zaloZného ohrievaéa
L1 1N~, 230 V, 3/6 kW LI 1N~, 230V, 3/6 kW M2P # |Cerpadlo teplej vody pre doméacnost
D 3N"‘, 400 V, 6/9 kW D 3N"‘, 400 V, 6/9 kW MZS # Uzatva’raci ventil
User installed options Moivn'osti instalované M3P # |Odsavacie cerpadlio
pouzivatelom . .
- - - — - PC (A4P) * |Prudovy okruh
[0 Remote user interface [0 Vzdialené pouzivatelské " .
rozhranie (rozhranie pre pohodlie PHC1 (A4P) Obvod vstupu optoclena
0s6b) QDI # |Ochranny uzemriovaci isti¢
O Ext. indoor thermistor [ Externy vnutorny termistor Q1L Tepelna ochrana zalozného ohrievaca
[ Digital I/0 PCB [ Digitalna V/V karta PCB Q4L # |Bezpecnostny termostat
[0 Demand PCB [0 Karta PCB poziadaviek R1T (A2P) * |Termistor (okolita teplota pouzivatelského
O Brine low pressure switch O Nizkotlakovy spina& sofného rozhrania (rozhranie pre pohodiie osob))
roztoku R1T (A3P) * |Termistor (okolita teplota termostatu
Main LWT Teplota vody na vystupe ZAPNUTIAVYPNUTIA)
v hlavnej zéne R1T (A7P) Termistor (vonkajsia okolita teplota)
[J On/OFF thermostat (wired) [ Termostat Zapnutia/ R2T (A3P) * | Termistor (teplota pri podlahe alebo
VYPNUTIA (drétovy) vnutorna okolita teplota)
[J On/OFF thermostat (wireless) | Termostat Zapnutia/ (v pripade bezdrétového termostatu
VYPNUTIA (bezdrétovy) ZAPNUTIA/VYPNUTIA)
O Ext. thermistor [ Externy termistor R6T (A1P) * |Termistor (vnatorna okolita teplota)
[0 Heat pump convector [0 Konvektor tepelného Cerpadla (v pripade externého termistora vnitornej
Add LWT Teplota vody na vystupe vo okolitej teploty)
vedlajSej zéne R1H (A3P) * |Snimaé vihkosti
[J On/OFF thermostat (wired) [J Termostat Zapnutia/ S1L # |NizkoUroviiovy spinad
- VYPNUTIA (drotovy.) S1PL # |Nizkotlakovy spina¢ solného roztoku
[ On/OFF thermostat (wireless) I\:/IYT;KITJ?I'TEEbZeaz%r:ng\i') S1S # |Kontakt elektrického napajania s vyhodnou
- - . y sadzbou/kWh
[0 Ext. thermistor [J Externy termlstor’ i S28 # |Vstup impulzov elektromera 1
[0 Heat pump convector [0 Konvektor tepelného ¢erpadla s3s # |Vstup impulzov elekiromera 2
Pozicia v rozvodnej skrini S6S~S9S # |Vstupy digitalneho obmedzenia spotreby
Angliétina Preklad energie
Position in switch box Pozicia v rozvodnej skrini SS1 (A4P) " |Voliaci prepinac
TR1, TR2 Transformator elektrického napajania
X*A Konektor
Navod na instalaciu DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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X*M Svorkovnica Anglic¢tina Preklad
XY Konektor SWB Elektricka rozvodna skrina
zZ*C Protihlukovy filter (feritové jadro) (6) Field supplied options (6) Moznosti inStalované na

*  Volitelna vybava
# Dodava zakaznik

Preklad textu v schéme zapojenia

mieste

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Detekcia pulzu 12 V DC (napatie
dodava karta PCB)

Anglictina

Preklad

230 V AC supplied by PCB

230 V AC dodava karta PCB

(1) Main power connection

(1) Pripojenie hlavného zdroja
napajania

Continuous

Jednosmerny prud

For preferential kWh rate power
supply

Pre elektrické napajanie
s vyhodnou sadzbou za kWh

DHW pump

Cerpadlo teplej vody pre
domacnost

Normal kWh rate power supply

Elektrické napajanie s normalnou
sadzbou za kWh

DHW pump output

Vystup Cerpadla teplej vody pre
domacnost

Electrical meters

Elektromery

Only for preferential kWh rate
power supply with separate
normal kWh rate power supply

Len pre elektrické napajanie s
vyhodnou sadzbou/kWh so
samostatnym elektrickym
napajanim s beznou sadzbou/
kWh

For safety thermostat

Pre bezpecnostny termostat

Inrush

Narazovy prud

Max. load

Maximalne zatazenie

Normally closed

Bezne zatvoreny

Only for preferential kWh rate
power supply without separate
normal kWh rate power supply

Len pre elektrické napajanie s
vyhodnou sadzbou/kWh bez
samostatného elektrického
napajania s beznou sadzbou/
kWh

Normally open

BeZne otvoreny

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kontakt bezpeénostného
termostatu: detekcia 16 V DC
(napéatie dodava karta PCB)

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Kontakt elektrického napajania
s vyhodnou sadzbou za kWh:
detekcia 16 V DC (napatie
dodava karta PCB)

Shut-off valve

Uzatvaraci ventil

SWB

Elektricka rozvodna skrifia

(7) Option PCBs

(7) Volitelné karty PCB

Alarm output

Vystup popladného signalu

SWB

Elektricka rozvodna skrifia

Changeover to ext. heat source

Prepnutie na vonkajsi zdroj tepla

(2) Power supply BUH

(2) Elektrické napajanie
zélozného ohrievaca

Max. load

Maximalne zatazenie

Min. load

Minimalne zatazenie

Only for demand PCB option

Len pre kartu PCB poziadaviek

Only for digital I/O PCB option

Len pre digitalnu V/V kartu PCB

BLK Cierna
BLU Modra
BRN Hneda
GRY Siva

Options: ext. heat source output,
alarm output

Moznosti: externy vystup zdroja
tepla, vystup poplasného signalu

Only for combined 1F BUH/
compressor power supply (3/6
kw)

Len pre kombinované elektrické
napajanie 1F zalozného
ohrievaca/kompresora (3/6 kW)

Options: On/OFF output

Moznosti: vystup signalu ZAP./
VYP.

Only for combined 3F BUH/
compressor power supply (6/9
kW)

Len pre kombinované elektrické
napajanie 3F zalozného
ohrieva¢a/kompresora (6/9 kW)

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitalne vstupy energetického
limitu: detekcia 12 V DC/12 mA
(napatie dodava karta PCB)

Only for dual cable power supply

Len pre elektrické napajanie
dvojitym kablom

Space C/H On/OFF output

Vystup ZAPNUTIA/VYPNUTIA
chladenia/ohrevu miestnosti

Only for single cable power
supply

Len pre elektrické napajanie
jednym kablom

SWB

Elektricka rozvodna skrifia

Only for split 1F BUH/1F
compressor power supply (3/6
kW)

Len pre dualne elektrické
napajanie 1F zalozného
ohrievacalelektrické napajanie
1F kompresora (3/6 kW)

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Externé termostaty
ZAPNUTIA/VYPNUTIA a
konvektor tepelného ¢erpadla

Additional LWT zone

Teplota vody na vystupe:
vedlajSia z6na

Only for split 3F BUH/1F
compressor power supply (6/9
kW)

Len pre dualne elektrické
napajanie 3F zalozného
ohrievacalelektrické napajanie
1F kompresora (6/9 kW)

Main LWT zone

Teplota vody na vystupe: hlavna
zbna

Only for external sensor (floor/
ambient)

Len pre externy snimac (podlaha
alebo okolie)

SwB

Elektricka rozvodna skrina

YLW/GRN

Zlta/zelena

Only for heat pump convector

Len pre konvektor tepelného
Cerpadla

(3) User interface

(3) Pouzivatelské rozhranie

Only for remote user interface

Len pre dialkové pouzivatelské
rozhranie

Only for wired On/OFF

Len pre drétovy termostat

thermostat Zapnutia/VYPNUTIA
Only for wireless On/OFF Len pre bezdrétovy termostat
thermostat Zapnutia/VYPNUTIA

SwB Elektrické rozvodna skrifia (9) Current sensors (9) Pradové snimadge
() (DI U2 E T EED ekl swB Elektricka rozvodna skriia
SwB Elektricka rozvodna skrifia (10) Brine pressure loss (10) Detekcia straty tlaku
(5) Ext. indoor ambient thermistor |(5) Externy vnutorny okolity detection solného roztoku
termistor SWB Elektricka rozvodna skrina
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Navod na instalaciu
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Anglic¢tina

Preklad

Anglic¢tina

Preklad

With pressure loss detection

S detekciou straty tlaku

Without pressure loss detection

Bez detekcie straty tlaku

(12) LAN adapter connection

(12) Pripojenie adaptéra siete
LAN

(11) Ext. outdoor ambient (11) Externy vonkajsi okolity Ethernet Ethernet

thermistor termistor LAN adapter Adaptér siete LAN

SWB Elektricka rozvodna skrina SWB Elektricka rozvodna skrifia
Navod na instalaciu DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Schéma elektrického zapojenia

Dalsie podrobnosti najdete v elektrickom zapojeni jednotky.

STAN DARDNE CASTI

Poznamka:
—V pripade kébla signélu: zachovaijte miniméalnu vzdialenost od napéjacich
kablov >5 cm

ELEKTRICKE NAPAJANIE

| ické gjanie s beZznou sadzbou za kWh
pre vnatornu jednotku: 230 V + uzemnenie

| Len pre U intalaciu 10 .

|1 napdjania 3F o

| | Elektrické napéjanie zalozného ohrievata [ —] .  _Siadier %[
. akompresora: 400 V + uzemnenie 7S ] =

@ Len pre G instalaciu 10 T

\ 1 napdjania 1F n

!\ Elektrické napéjanie zélozného ohrievata [~ . 5 jadier

| a kompresora: 230 V + uzemnenie F1B i L 7%

Elekirické napajanie zélozného ohrievaa: [
i 400 V + uzemnenie .

5 ja_dier EW

Y 3jadra !
El-ﬁ—-:-:-—,ﬁ—:

Len s modelom EKGSPOWCAB
Elektrické napajanie kompresora:
1 230V + uzemnenie

i 230V + uzemnen

© Len s modelom EKGSPOWCAB

! 1 Elektrické napajanie kompresora: Py 3 jﬂira ///3

' 230V +uzemnenie K -

DODAVAZAKAZNIK

: Len na métaléz:lu elektrického napdjania s vyhodnou N
_sadzbou/kW| 2 jadra

2x075 913

| Bezpecnostny termostat Q4L

VOLITELNA CAST

DODAVA ZAKAZNIK

| Odsavacie Eerpadlo

Len na zistovanie straty tlaku

| Nizkollakovy spinag soiného roztoku STPL | 2 jadra 5[ ;
! signal :

e

: ! VNUTORNA JEDNOTKA

X21Y

X21Y

X21Y

X22YB

X21Y

X22YB

X5M: 9-10

X2M: 30-31

A16P: X13A

X5M: 13-14-15-16

X12Y:1-2

X2M: 5-6-uzemnenie

Len pre model EKRP1HB*

A4P: Y1
X2M: 14a
Vystup popladného signalu

A4P: X1-X2

Zmena na vystup externého
zdroja tepla

A4P: Y2
X2M: 14a

Vystup ZAPNUTIA/VYPNUTIA
ohrevu miestnosti

X2M: 1-2

BeZne otvoreny ventil: X2M: 21-28
Bezne zatvoreny ventil: X2M: 21-29

X5M: 5-6

X5M: 3-4

X5M: 7-8

EXTERNY 1ZBOVY TERMOSTAT/

(hlavna alebo vedIajsia zéna)

hlavna: X2M: 30-34-35
vedlajSia: X2M: 30-34a-35a

# 2 jadra ;‘ ) OznaCenie popla§ného signalu ]
' 230V | |

. % -:-:-2 jadra ’[ ) Externy zdroj tepla (napr. bojler)
[ signal |

3 2 jadré ‘ Vystup ZAPNUTIANYPNUTIA ohrevu miestnost | |
: 230V 1 1

’( 2 jadra # Obehové erpadio pre tepli vodu pre domacnost. |
: 230V |
‘  UZATVARACI VENTIL f

. % -:-:-2 jadra ’[ ) Uzatvaraci ventil hlavnej zony
[ 230V |

# -:-:-2 jadra ’[ Vstup impulzov elektromera 1
signal

: # -:-:-2 Jadra ‘[ : Vstup impulzov elektromera 2 |
. signal |

VOLITELNA CAST

Len pre model KRCS01-1

KONVEKTOR TEPELNEHO CERPADLA
i VOLITELNA CAST

3 jadra pre chladenie/ohrev
.~ 2jadralen pre ohrev

hlavna: X2M: 30-31-34-35
vedlajSia: X2M: 30-31-34a-35a

hlavna: X2M: 3-4-30-35
vedrajsia: X2M: 3-4-30-35a

...5l9n8

5 jadier pre chladenie/ohrev
; 4 jadra len pre ohrev

signal

4 jadra
signal

Len pre model EKRP1AHTA

2 jadra :
j signal 76
2 jadra 1
]‘ 1 signal ;6
2 jadra 1
]‘ ] signal ;‘
2 jadra b
‘ : signal ;6 ]

| Vstup energetického limitu podia odberu 1

| Vstup energetického limitu podfa odberu 2

| Vstup energetického limitu podra odberu 3

| Vstup energetického limitu podia odberu 4

A8P: X801M: 1-5

A8P: X801M: 2-5

A8P: X801M: 3-5

A8P: X801M: 4-5

X5M: 11-12

A15P: X4A

VOLITELNA CAST

DODAVA ZAKAZN[K

e Smerovac pre adaptér siete LAN
Ethernet

4D121919

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569811-1 — 2019.02
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